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Misterij BozZica

Svise BoZici naSega Zivota hrane uvijek
nanove mistickim intuicijama dje-
tinjstva, sretna razdoblja ,Cista srca”,
koje se smjestalou Betlehem kaou svo-
ju vlastitu domovinu i vjerovalo u
andele jednostavno i intimno kao u
svoje prirodno drudtvo.

SRETAN
BOZIC
I NOVA

U srcu Evanifelja je utemeljena Real-
nost ovoga fenomena s onom teskom
boZanskom kondicijom: ,, Ako ne bude-
te kao djeca, netete uéi u kraljevstvo
nebesko™ 1 karakterizacijom ,&istasrca”
kao jednoga od BlaZenstava: ,BlaZeni
Cista srca, jer ¢e Boga gledati”.
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Stoga nije tudo, dasam, &im sam bio za-
moljen da napiSem nesto o BoZiéu, in-
stinktivno uronio u djetinjstvo. ,,Dje-
tinjstvo je sve jednom Zivotu, jer ono
nam daje klju€” - veli Mauriac. Tim
kljutem sam otvorio onaj ¢arobni isje-
cak Zivota, sve one tople misteriozne iz-
vore za radost 1966. godine, usred Tro-
pika, daleko po vremenu i prostoru od
mojih sinjskih decembarskih bura i
snjegova, te od zagrebatkih bijelih
magla poslije Nikolinja i prvih Zornica.
(nastavak ma sl str)
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Prvi fenomen, na koji sam naletio, - a
ima ih bezbroj - bio je onaj ,Stim-
mung”, koji je kao atmosfera obavijao
sav svijet, sve stvari i sve Jjude. Kakav
Hatimmung”! Najednom, kao da se ne-
§to izvanredna pribliZi, fino, diskretno,
iznutra i izvana; sve postane fekanje,
slutnja, intimnost produljene vigilije.
Dani postaju sve kraéi; veceri, one fan-
tasticne adventske veteri sve dulje, sve
ljepie, sve dublje, sve sjajnije; noéi sa
zvijezdama sve Zivljim i sve bliZim; zo-
re s iznenadnim prvim snijegom ili gu-
stom maglom. Svijet ulazi u ,chiaros-
curo” kaouadekvatno pozoriste za kon-
centriranu pripravu za jedan novi Do-
gadaj, za jedan izvanredni docek. [ u to)
pripravi se najednom sve pokrene, ali
upravo doslovno sve: i ulice, i trgovine,
i kuce, i skole, i sela, 1 gradovi, i staro i
mlado. Sve se poéne spremati, pripre-
mati, obnavljati, Zistiti; sve se Zrtvuje,
jer za dostojan dotek velikoga Do-
galaja sve mora biti i novo, i lijepo, i
obilno kao nikada. Sav svijet je elektri-
ziran poplavom simbola, koji se sve vi-
e javljaju i objavljuju eksploziju Svjet-
la usred jedne Noéi. Suma, djevitanska
i mirasava §uma je poslala u grad svoje
borove, privilegirana stabalca, koji se
diskretno, jedan po jedan uvlate u do-

move, da Earobno ukraZeni planu u naj- -

vifem Easu sa svojom zvijezdom iznad
Jaslica. Pale se izlozi, jedan za drugim,
jedan ljepsi od drugoga, nabijeni poezi-
jom i anticipiranim radostima; kuce su
malo po malo pune ,svega obilja”. Sav
svijet ne¥to nosi, kupuje, sprema. Ne-
$to blagdansko se uvlaéi u sve pore Zi-
vota.

Laicizirana zapadna civilizacija, deka-
dentna isenzualna, na rubu totalne ma-
terijalistick opasnosti, kao da zafas za-
boravi svoju prirodu i preda se djetinjs-
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kim Zarom tradicionalnim glasovima iz
dubina nekadainjih religioznih krs-
canskih vjekova. PopuStaju svi obziri
ljudski, inage tako delikatni, i svi se lju-
di prepustaju kao djeca nekom ugod-
nom stanju opéega uzbudenja.

Aoy

Sto se krije u dubinama, ispod ovoga
SStimmunga”™?

Bez sumnje, kolektivni misticki cas krs-
canskoga svijeta, utisnut u podsvijest
kroz tistocu djetinjstva i kroz transpa-
rentnu vijeru ,ljudi dobre voljie”, u dodi-
ru s Misterijem BoZica.

Advent romoni prorogtvima o silasku
Boga Zivoga u ljudsku Historiju, o do-
lasku Mesije, Spasitelja. Bozicni dani
su svjedoci ispunjenja centralnoga Do-
gatfa u Historiji, Dogattaja Spasenja,
poslije kojeg nemamo vide 5ta ofekiva-
ti. To su dani Bogojavljenja meihu ljudi-
ma, prvi dani Sina BoZjega i Sina Mari-
jina, kojemu se klanjaju pastiri i kralje-
vi-mudraci, najniZi i najvisi skupa, jed-
nako veliki u Eistoci srca. Kric¢anski je
svijet ispunio BoZicne dane kontem-
placijom historijskoga Krista, pristu-
pacna u punoj ljudskoj jednostavnosti
siromaétva i skrajnje poniznosti betle-
hemske, koja baca u ekstazu Franju
AsiSkoga i potam od njega, ova ¢e kon-
templacija boZanskoga Djeteta formi-
rati kroz sedam stoljeca na Zapadu je-
dan stil i jednu tradiciju, ne samo reli-
gioznu nego i umjetnitku, ne samo sto-

tinu pjesama u svim jezicima negoisto-

tinu fenomena jednoga , Stimmunga”.

Trebalo bi analizirati tradicionalnu dal-
matinsku .U se vrime godiséa”, koja je
moZda najbliza autentitnim liturgijs-
kim shvaéanjima proélih vjekova, pa da
se do dna otkriju svi dogmatski elemen-
ti Misterija BoZica. To je jednostavni
repertoar svega, §to u sebi kriju BoZiéni
dani, pendant srednjovjekovnim vi-
trauxima, koji su predstavljali viziju Bi-
bliae pauperum.

Kada u crkvi Gospe Sinjske, pozoristu
moiih djetinjskih BoZica, poslije otpje-
vane poslanice BoZi¢nih Misa, sav puk,
ne izostavii ni jedno jedincato grlo,
zapjeva, U se vrime...”, sva srca zadrh-
te, sva lica zasjaju. Ulazimo u Diafani-
Jju, transparentnu Realnost Duha. Je-
dinstveni dogadaj itave godine u sferi
duhovnoga, integralnoga tovjeka kri-
tanina. Prava eksplozija svih tekanja,
slutnja i molitava, §toih je dugi Advent
akumulirao u baterijama srdaca. Veliki

prizor kricanskoga jedinsiva u radosti i
miru religioznoga karaktera, Misticki
tas mistitnoga Tijela. Neodoljivi zanos
orofen jednom progutanom suzom
ispuni sva grla, iz kojih provali pjesma,
prava, apsolutna pjesma kricanskoga
puka, pomijeiana s antfelima, pastiri-
ma i kraljevima. To je &as totalnoga pre-
danja fantazije Zivotnom prostoru Bet-
lehema, u kojem pozorno prati sve §to
se tamo dogada. To je Cas totalne viere,
koja se klanja Sinu BoZjemu, pjevajudi
iz svega grla tajni utjelovljenja Rijeéi,
novoj svjetlosti boZanskoga sjaja u pu-
nom zanosu ljubavi prema nevidljivim
dobrima, ,dok tjelesnim ofima spozna-
je Boga” (Bozicno Predslovlje). To je
putki Dodite, poklonimo se, kolektivna
raspjevana molitva vjernika i grednika,
velikih i malih. Sveti ¢as iskustva Spa-
senja. Mnogi ga ekaju svjesno i podsv-
jesno kroz Citavu godinu kao najvisi Gas,
kao najljep$i odah, kao respiraciju sre-
¢e, doseg svih rjieSenja, mir obedan i
najavljen od andela svim ,ljudima do-
bre volje”, onaj deliciozni mir koji
ispunja i obuzima, da po vjeri ,vidimo”
Boga kroz Misteri) BoZica.

Ja sam uvjeren, da je to posebna milost
u Crkvi isprofena od Djevice, koja je
LPrvi put od potetka svijeta mogla bez
idolatrije pasti nitice pred Zivim bitem
i pokloniti se jednom tijelu”™ (J. Guit-
ton), kao i od velikoga sveca, mistika i
pjesnika Franje, koji je prvi u historiji
Crkve proslavio BoZzicnu No¢ u mi-
stitkom zagrljaju s Djetetom. To je mi-
lost Diafanije u blagdanima Teofanije,
milost transparentne Prisutnosti u li-
turgiji Bogojavljenja, milost, koju nam
je nedostiZivom snagom iskrenosti i
liepote fenomenoloski opisao Teilhard
de Chardin (poslije toliko vjekova pla-
§ive Sutnjeu poplaviracionalizma) i op-
jevao genijalni Claudel.

gk

~Saberimo se u krilu videga, duhovnoga
etera, koji nas kupa svojim Zivotvornim
svjetlom™ - ovako nas poziva Teilhard,
moderni mistik transparentne Realno-
sti. - ,Bog posvuda i osjetljiv kao at-
mosfera... Sto vam fali, da biste ga
mogli zagrliti? Samo jedno: vidjeri ga”.
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Bog nas Zeka u fenomenima Misterija
Bo#ica, ide nam ususret kao Dijete na
krilu jedne Majke, sjedinjujuéi boZans-
koiljudsko, i na8svijetje najednom po-
stao pun Boga.

~Opsjeda nas, proZima i grabi neito Bo-
Zansko. Dok nam se inaée &ini, daje ono
daleko, nepristupatno, najednom pod-
nemo Zivjeti u njemu kao uronjeni u
njegov goruci veo. U njemu Zivimo. ..
Svijet, kao $to ono rede Jakov, prenuvsi
se iza sna, - da, ovaj opipljivi svijet, u
kojem se mi inage krecemo prepuni do-
sade i nepoStivanja, kao da se nalazimo
na nekom toboZe profanom mjestu,
ovaj svijet je posvedéeno mjesto, a mi to
nismo znali? Dedite, pokionimo se... "

To nedto BoZansko, ,prostranoc i neizm-
jerno kao ocean, §to u sebi nosi i
oZivljuje svjetlucavi val svih stvorenja,
istodobno Euva svoju konkretnu trans-
cendenciju, koja mu dopuita, da bez
konfuzije svodi elemente svijeta u svo-
je triumfalno i osobno jedinstvo®,

«Neisporedivo blizu i opipljivo, buduéi
da nas salijece svim snagama svemira -
(u vezi s Misterijem BoZiéa, ja nadoda-
jem: s andelima i zvijezdama) - ipak
neprestano izmiée nadem zagrljaju...
premda prisutno te nas privliaéi u nepri-
stupatnom dnu svakog stvorenja, ono
se ipak povlati sve dalje, vodeéi nas sa
sobom prema opéem srediftvu svega...”

»U nama se postepeno budi elan i sve
oko nas reagira na ovaj elan tako, da
nam se Cini, da se svijet iluminira Bo-
Zanskim... Koja je, na koncu, konkret-
na veza, koja povezuje sva ova biéa u
svemiru i daje im konaénu moé, da nas
osvaje? - Bit kricanstva se sastoji u to-
me, da si postavimo ovo pitanje i da na
njega odgovorimo: Utjelovijena Rijeg,
na$ Gospodin Isus Krist”.

Svi ovi citirani Teilhardovi tekstovi, pr-
vi put objavljeni na hrvatskom jeziku,
makar nisu pisani u kontemplativnom
razpoloZenju Misterija BoZita nego u
opcoj misticko) intuiciji svemira, koju
on nazva BoZanska sredina, doslovno
prenose nade BoZicne misli, koje poku-
Savaju tepati, kako nam sve stvari i svi
fenomeni, na neki natin, govore o Isto-
me, kako nam se objavljuje jedinstvo
svega u Svetoj Noci i kako stitemo po-
stepeno sposobnost jedne nove dimen-
zije.

Ne bojmo se panteizma. Mi posjeduje-
morijeé Objave, koja nam dolazi iz usta
Onoga, koji jest. Pred nama je Dijete

Marijino. Mi smo u Misteriju Bogo-
Javljenja. Mi molimo: Gospodine, uéi-
ni da vidim. Mi znamo, skupa s Teilhar-
dom 1 Claudelom, da je ovaj zapaZaj
sveprisutnosti BoZanske bitno jedan
pogled, streloviti dodir, intuicija vigih
kvaliteta stvari; jo§ vife, da je kao i Zi-
vot, jedan veliki, rijetki dar Duha.

Usred Betlehema kleti Djevica Marija.
5vi je osjeéamo kao savrienu istocu;
znamo, da samo moc &istoce i vjererada
medu nama Boga. - Bog ,je trebao na
zemlji Majku - veli Teilhard - kojacega
roditi uljudskim sferama. Stoje uginio?
Stvorio je Djevicu Mariju, to jest, uéi-
nio je, da se pojavi na zemlji jedna tako
velika istoca, da bi se u toj transparen-
ciji koncentrirao dotle, da se pojavi kao
Dijete™.

* gk

Citatelj je sigurno opazio, da éesto upo-
trebljavamo rijeé Misterij. Kako tarijeg,
kao i Mistika, svaki dan poprimaju sve
viSe znatenja, i psiholofkih i teozofs-
kih, moramo reéi, da je Misterij ovdje
shvacen kao §to ga shvacaju i tumage
Casel, Marmion i Guardini, na temelju
sv. Pavla, koji pife, da je Misterij tudes-
na objava Boga u Kristu. Bog, koji se
nalazi skriven u vjeénoj Sutnji,  koji je
jedini besmrtan i koji boravi u nepri-
stupatnoj svjetlosti, koga nitko od ljudi
nije vidio niti ga moZe vidjeti” (1 Tim. 6,
16), jest onaj koji se pojavio u ljudskoj
prirodi. ,Rije&je tijelom postalaiprebi-
vala medu nama”. BoZji Misterij, skri-
ven od vjekova, objavio nam se sada po
Kristuu Crkvi. Krist je Misterij, jer ma-

nifestira u nafem ljudskom tijelu bo-
Zanstvo, koje ne moZemo vidjeti.

BoZicne pjesme nisu nifta drugo nego
poetska forma ovoga Misterija. Svi ele-
menti, i historickoga i mistitkoga Kri-
sta, nabrajani su u tim jednostavnim
stihovima ispunjajuéi na krilima slatke
muzike sav duhovni prostor s dogmats-
kim realnostima, koje, makar izmitu
razumu, hrane srce. Bez njih je nemo-
guce zamisliti blagdanske dane Miste-
rija Bozica. Nitko ih se ne stidi pjevati,
ni gresnici, ni ,ateisti”, ni kr¥cani ruti-
niranih ,vjerskih duZnosti” bez nu-
tarnjega Zivota. Svi, na bilo koji nadin,
manifestiraju radost, jer su zasjali dani
Spasenja u ljudima najpristupatnijoj
formi. Mogla bi se napisati fenomeno-
logija boZitnih pjesama. One se pjevaju
u domovima isto tako kao u erkvama. u
druStvima i u trgovinama, na ulicama i
u automobilima, na koncertima i na za-
bavama. Nigdje nikoga ne smetaju.
Svakoga uzdiZuinatapaju diskretno ro-
som jednoga blagoga poziva na Izvor
egzistencije. Njematka je genijalna _T7-
ha noé, sveta noé... " postala univerzal-
na religiozna koncentracija svijeta u
Misteriju BoZica. Umorna, ispraZnje-
na, razboljena srca ljudska kao da s ne-
kom darovanom lakotom shvaéaju po-
novo, da je Bog blizu, da je sve u svim
stvarima, da njegova ljubav penetrira
posvuda, ne kroz gromove Sinaja nego
kroz smijefak jednoga siromasnoga
Djeteta, da se nesto kao milosrde, i pra-
Stanje, i pomirenje, i radost prosulo po
svemiru. Ponovo se osjeta misteriozna
harmonija, koja postoji izmedu Boga i

&

BoZiéne jaslice - tako mila i testa slika u katolitkim domovima
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stvorenja (,. .. kog stvorenje svako sla-
vi”). Svijet najednom postaje pozoriste
boZanske akcije, sav se pretvara u sim-
bol transcendentnih ideja. Jednom ri-
jeti, veli Casel, ,,BoZzanski Misterij nam
se ukazuje ponovo pred ofima sa svim
onim, §to ima u sebi zavodljiva i privla-
fiva...”. Moderni svijet je istjerao sim-
bole, koji su kroz velike religiozne vje-
kove reflektirali duhovne realnosti, sve
jelifeno svojih tajna, ali ljudska je dusa
ostala jo3 uvijek neistraZivi ponor, koji
kao da se prene iz svoje racionalisticke
praznine kad se pojavi prvi okiceni bori
zapjeva prva boZiéna pjesma. Simboli
opel nesmetano poplave svijet. Tko bi
ih sve nabrojio. .. Toliko ih je. Eno, bo-
Zicne Cestitke lete na sve strane, krcate
klasiénim simbolima BoZica u hiljadu
variacija. Preko njih se prenosi toplina
srdaca. Milo3tu razdragana dusa traZi
drugu dudu, da manifestira radost i bo-
Zicni mir. Individualna misti¢ka nape-
tost ofekuje nadopunu u dodiru s dru-
gim ljudima.

Kuca, obiteljski dom postaje veliki du-
hovni centar u ove dane. Badnjak sa-
kuplja oko ognjista. Sve Zivoulazi u to-

pli i zaStitni prostor kuce, koja ponovo
dobiva neki sakralni karakter, nabijen
boZi¢nim obitajima. Usred kuée se pro-
stire boZicni stol, na stolu je boZicna
svijeca, boZicni koladi, boZitna
slama... Svi osjecaju neku vrstu ,,maj-
¢instva” kuce. Ostati na BoZi¢ izvan ku-
fe, na ulici, ima li teZe stvari? Sto se sve
nije Zrtvovalo, da se stigne kuéi za Bo-
#i¢? Bez misterioznoga poetskoga pro-
stora kuce na Badnjak, tovjek je deshu-
maniziran.
L

Daosta je. Previie smo gledali i govorili.
Treba ici na Polnoéku. Ceka nas u crkvi
liturgijska dubina Misterija. Citavo je
misticko tijelo - Crkva - prosaptalo
LHulaznu pjesmu” posliednje nedjelje
Adventa: ,Rosite, nebesa, s visine;
oblaci, daZdite Pravednika. Neka se ot-
vori zemlja, i neka iz nje nikne Spasi-
telj” (Iz. 45, 8).

Najljepsi stih u mistiéko-poetskoj lite-
raturi Eovjetansiva. Sveta metafora, ko-
ja uspijeva pribliZiti nebo zemlji i
zemlju nebu; dva svijeta dotada ra-
stavljena ognjenim macdem andela pred
vratima izgubljenoga raja, najednom

sastavljena u chiaro-scuro prorotke vi-
zije i medsobno proZeta Svietlom Pra-
vednika-Spasitelja Liturgija je izvukla
ovaj stih iz golemoga profetskoga opu-
sa Izaije, stih $to ga isti prenosi iz samo-
ga svetanoga monologa Svemoguéega,
zamiiljen u vjetnosti, iznad vremena,
za sva boZiéna vremena.

By

Tedko mi je naci ljep8i finale ove neisecr-
pive teme od ovoga divnoga pasusa iz
zadnje knjige Francois Mauriaca , Novi
nutarnji memoari”;
.Da, Bofi¢ mi je uvijek, kada po-
mifljam na ona polumraéna jutra, od
danas 1 od nekoé Koracajuéi polako
vlaZnim trotoarom, uvijek ponovno
zaogrnem, poput Simeona moZda, svo-
jim plastem maleno dijete, koje mi je
dano. Ono nije vife samo na mojim ru-
kama, ono je odsada unutar mene sa-
moga. Pretvorio sam se u one jaslice, u
onu svim vjetrovima otvorenu staju,
gdje sumanje nevine Zivotinje nego vol
1 magarac ostavile svoje tragove. Ja gri-
jem u sebi svoga Boga-Djetesce”.

D. Zanko, ,Novi ZFivot”, 1966.
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Gledam vas i pitam se,
to svima se notas
oti cakle?
Domifljam. ..
Svi tijelom ste tu,
a mislima doma.
Netko uz oca | majku,
netko uz ¥enu i djecu,
a netko u praznom domu.

Plamen badnjaka,
slama po podu,
bakalar i crno vino,
pienica na stolu,
hod na ponodéku

uz svjetlucanje
fenjera i baklji. ..

i Bog zna, §to joi
prode vam u mislima
noéas,

bas kao u filmu...

Tako nekad u domovini dragoj.
Danas ste ovdje

u tudini,

iseljeni.

Ja ne znam 5to znadi
iseliti se.

Rodena tu sam

i Zivim tu,

kaZu mi,

pod tudim nebom.
Idem ponekad

u domovinu pravu.

Ja tamo se

osjecam strancem.
Owdje idem u Skolu

i prijatelje imam.

Ul domovinu kad doffem
nedostaju mi prijatelji moji.
Hrvatski govorim slabo,
mnogi se tude,

neki se smiju.

Sada sam odrasla

i shvatam pomalo,
otkud bore

na licu

oca mog i majke moje,

a jod su mladi?

Za kruh na% svagdanji

3¢ bore,

da nama djeci,

bude bolje.

Roditelji nagi

Zive u tudini,

muée se jezikom tudinskim,
sunce ih tute

na bauiteli grije

i ki%a kvasi, led muéi.
Tudti im kapo zapovijeda.

A oni, mislima, dufom, srcem,
bicem svim

u domaovini.

Kad dodu kuéi

umorni s posla,

sluaju, nas, djecu svoju,

kako tuttim jezikom zborimo,
i duZa ih boli...

0, BoZe,

§to odoh od ognjista svog
i gojim porod svoj
tutdincu?

I bore na licu

oca i majke

sve dublje i jate.
Razmiiljaju roditelji moji;
U domovini gradim dom,
ulaZem svaku marku,

da dom bude lijep,

i bolji 1 jepsi

nego drugih u selu.
Kome gradim dom?

Tko u njem Zivjet ce?
Ljudi prigaju:

To najljepsa je kuca

5 puno velikih prozora,
vrata, balkona.

Ali,

kuca je to:

hladna, prazna, zatvorena.
Dima u njoj nema,

nema ni Zivota, ...
Godine prolaze

0Ccu 1 majci

bore se skupljaju...
Brigu brinu.

Kako vratit se?

Kako djecu odgojiti

da zavole

dom i grudu

roditelja svojih.

Iselili smo se s nafe grude,
doli u tudinu.

Prihvacamo i ne htijuc

obitaje zemlje tudlinske.

I dobreizle...

Boret se za kruh svagdasnji

ne pomisljamo,

da se pomalo utapamo, uklapamo
u tudfinu. ..

Zaboravljamo

da nas nafa prezimena:
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BoZicna prica

Dnevnik jedne starice

Te godine je Badnja veter u Zagrebu bila
vrlo hladna. Smrznuti snijeg je Skripao pod
nogama, a vjetar kojije .vukao™ od Medved-
nice prema gradu, svirao je svoju  ledenu
simfoniju”. Nad grad je pala rana zimska noé
i samo se fula tu i tamo $kripa nepodmaza-
nih tramvajskih kotafa, a rijetki prolaznici
Zurili kucama da se odmore od napornog ra-
da kako bi mogli, ukoliko slave BoZié, smire-
ni prisustvovati sv. Misi Polnocki.

[z, Doma narodnog zdravlja” na Gratanskoj
cesti izade visok, vitak muSkarac tridesetih
godina. Bio je to deZurni lijeénik dr.Marijan
koji je te Badnje veteri morao vriiti i kuéne
posjete. Dan mu nije bio naporan, paje zato
krenuo pjeike, u#ivajuéi u svjefem zraku i
razmifljuéi onako usput o svojem zvanju.
Predbacio si je da moZda i nije izabrao naj-
bolje zvanje, jer evo i danas, na Badnjak, kad
drugi ljudi u krugu svojih obitelji slave
rodenje malog Krista, on mora biti usvakom
trenutku spreman da skofi u pomoé. Raz-
misljci tako ifao je Gratanskom cestom u
pravcu Tunela, pdje se nalazila jedna
osamlja drvena kucica, a u njoj jedna starica
koja je patila od tefkog iSijasa.

Tu si,
ali,
Stranac si dovijeka.

Borit se treba,

srcem, dufom, bitem svim,
da otuvamo

svoje:

Ime, jezik, obigaje,

ljubav za domovinu.

Mi imamo ito safuvat,
Imamo povijest svoju,
Imamo domovinu svoju,
Imamo jezik svoi,

Imamo kulturu svoju,
Imamo obiZaje svoje,
Imamo sve

ito narodu jednom treba
da ostane

i Zivi

ida mu se ime ne zatre. ..
Budimo ponosni

na sve te vrednote

naroda hrvatskog.
Njegujte, roditelji dragi,
te vrednote

u domovima svojim. ..
Pricajte nama, djeci svojoj,
o povijesti nadoj,
obiajima nafim.

Ne smijemo izumrijeti,
ne smije nas nestati,

i ne smijemo biti

Stranci dovijeka.

Mali prilog Hrvaiske katolicke
misife Regensburg za Bodid,

Fripremila 5. Miroljuba Marijanavit

GospaMagda, tako su je svi zvali, Zivjelajeu
kuéici sama. Do kugice je vodio jedan uski
puteljak koji se nakon desetak metara pret-
vorio u obiénu stazu. Kucica je imala vrlo
dobar poloZaj; sa sjeverne strane Stitila ju je
od nevremena jedna visoke kamena stijena,
a5 juZne prastara stabla bukve i kestena. Za
prohladnih jesenskih noéi, vjetar je Susteci
liftem, pritao gospi Magdi ljubavnu pri¢uo
LGrickoj coprnici Neri i Trenkovom pandu-
ru Simifi”. Mladi lijecnik je bio viie puta u
kuénom posjetu kod gospe Magde, no o njoj
samoj (osim o njezinoj bolesti) znao je vrlo
malo, gotovo nidta. O starici su kruZile prife
dajenekakva tutakinjaidaje bolje ne imati
poslas njom. No, vederas je dr.Marijanimao
dovoljnovremena, imao je samo taj jedan
kuéni posjet, paje odluZio da malo dulje po-
razgovara sa staricom i da sazna 5to vise o
njenom Zvoiu.

Penjudéi se puteljkom prema kuéici, vidio je
u prozoru odsjaj svijece, §to ga podsjeti na
djetinjstvo i roditeljski dom. Sjetan mu os-
mijeh zaigra na licu kad se sjeti slame pod
stolom, na kojoj je u Badnjoj noci tako rado
spavao. ,Dobra vefer, gospa Magda!” poz-
dravi dr. Marijan uSavii u toplu sobu.
wHvaljen Isus i Marija!” otpozdravi starica.
Miladog lijetnika obli rumenilo i bi mu neu-
godno §to nije pozdravio staricu pravim kr-
tanskim pozdravom. ,Gospon doktor! Ne-
mojte se Vi nidta sekirati, vidim da Vam je
neugodno radi pozdrava. No, i to je pravi
pozdravisvakako daje boljii kulturniji nego
da ste mi rekli (a sve GeSée se Euje!) Zdravo,
stara!” OgledavEi se malo po sobi, dr, Mari-
jan vidje u uglu naki¢en bor, a na stolu pun
tanjur jo§ tople gibanice, domadci okrugli
kruh i _srabljivec” (glineni pehar) pun do-
madeg vina. ,Znate, gospon doktor, danas je
bila pri meni suseda Barica i sve je pospre-
mila a sutra, na BoZié, mi bu i puricu spekla
jer je tak pri nami navijek bile. Zbilja je ta
moja suseda zlatna dufica ija ne znam kaj bi
napravila da nema nje. Hvala Bogu da ima
jo& pravih kricanskih dufic naovome pokva-
renom svijetu koje rado i s veseljem pomo-
gnu bratu-Covjeku”, rekla je gospa Magdais
mukom maknula pramen sijede kose kojijoj
je pao na elo.

Kad je Euo te staritine rijedi, dr. Marijan se
zastidi svojeg razmidljanja o pozivu koji je
izabrao i &vrsto rijedi da vife nikad ne dotte u
dilemu oko lijeénitkog zvanja. Nakon §to je
starici dao inijekciju, sjedne na ponutdenu
stolicu i zagrizne komad , difuée gibanice.”
LZnate, gospon doktor, dok Vas ovako sa
strane promatram, podsjecate me na moga
sina Marka koji je tamo u dalekoj Australiji.
1 moj Marko je rado jeo vruéu gibanicu, isto
tak kak i Vi, gospon doktor!™ Dr. Marijan je
namjeravao vegeras saznati §to viSe o starici
i njenaoj obitelji i zato je bio neobiéno sretan

~avugdi pojdi, al uvik doma dojdi”,
barem za BoZit

kad je pospa Magda poela pritati o sinu
Marku. ,,Da li Vam je to jedini sin ili imate
jo¥ djece? upita sada mnogo slobodnije.
»Ne, nije jedini, alije od svih oti%ao najdalje.
Vidite, kéi Stefica se udala u Kanadu, i to je
daleko, ali ipak s vremena na vrijeme doleti
zrakoplovom da vidi kako sam.

U Svedskoj mi %ivi sin Ivan, Ofenjen je
Svettankom kojaje izvrsno svladala hrvatski
jezik. Ne moZete si zamisliti, kako mi je dra-
go pri srcu, kad ta lijepa, plavokosa stran-
kinja razgovara sa mnom kajkavski. Ponos-
na je na to, ne srami s reci da govori hrvatski,
kao §to se to srame mnogi nadi ljudi koji Zive
irade u tudtini, Najmlatta od Zive djece je kéi
Dora, koja radi i studira vanredno u Zenevi
u Svicarskoj. lako ima 25 godina, jos se nije
udala, jer Zeli da uspjeino zavrii studij me-
dicine a tek onda da natle pravog Sovjeka za
muZa”, reée gospa Magda i tefko uzdahnu.
~Muz Matija i dva sina, Stjepan i Tomislav,
bili su za vrijeme tog nesretnog rata u domo-
branskoj vojsci, a gdje i kako su poginuli, to
nisam nikad saznala. Moji susjedi misle da
ja razgovaram sama sa sobom; da, ja razgo-
varam, ali moj razgovor nije ogovaranje,
moj razgovor je molitva®, refe starica i
umornu zatvori ofi. "Gospa Magda! Sutra je
BoZi, a nitko od Vade djece nije doSao da s
Vama podijeli boZiénu radost. Dalije tovee
godinama tako ili je to sada prvi put?” Zelio
je znati dr. Marijan. .Znate, 1o $to mi Marka
nema, s tim sam se ve¢ pomirila, ali ovo tro-
je—Stefica, IvaniDora, oni su uvijek dosada
bili sa mnom za BoZié. Dobila sam od svako-
ga BoZitnu Eestitku, eno ih tamo, lefe na
komodi! Dobila sam od svakoga od njihi pri-
stojnu sumu novaca, mogu kupiti sve §to za-
#elim, no §to mi to sve vrijedi kad u: SRE-
TAN TI BOZIC, MAMA stoji i: ZALIM,
ALI NE MOGU NIKAKO DOCI!” rete
gospa Magda i krupne joj suze navru na
umorne staratke ofi. Duboko ganut, mladi
lijetnik Evrsto odluéi da sutra, na Bo#ié, sa
Zenom i djecom provede cijelo poslijepodne
kod gospe Magde. Kad je svoju odluku saop-
¢io starici i zamolio za dopu$tenje da mofe
sutra s obitelji doéi kod nje, gospa Magda,
unato€ jakih bolova u krizima podiZe ruke i
refe: Rekla sam da mi ligite na sina Markai
neobino sam sretna zbog toga. No, sutraéu
biti jo# sretnija kad oko sveanog BoFiénog
objeda vidim vadu Zenu i djecu. Gospon
doktor! U Vama i vaSoj obitelji vidjet éu
moga Matiju, Stjepana, Tomislava, Marka,
Steficu, Ivana i Doru! I plavokosu Svettanku
koja govori tak lijepe kajkavski.” fvek Milgec



Isus Krist u Adventu

U Adventu zovemo Isusa da nam dode. Kod
tog dozivanja Isusa upotrebljavamo za nje-
ga sedam imena. Kroz sedam dana, izmetu
17. i. 23. prosinea, ovaj ¢e zov za dolazetim
Gospodinom biti osobito snaZan,

Sedam imena koja ¢e Mesiji u Starom zavje-
tu biti dana, stoje na samom poéetku prije
nego se otpjeva Marijin Velia, a mogu se
pievati i za vrijeme euharistijske sluZbe.

1. O Mudrosti

U starom Zavjetu Mudrost nece biti imeno-
vana samo kao Bofje svojstvo. Mudrost
BoZja bit ée oslovljena kao osoba i ona ta-
kotter govori nama kao osoba: ,Jahve me
stvori kao potelo svoga djela. Kad je polagao
temelje zemlji, bila sam kraj njega kao drago
dijete. Bila u radosti, iz dana u dan, igrajuéi
pred njim sve vrijeme. Moja su radost djeca
toviekova.”

Lako razumjeti je da Isusu dajemo ime Mu-
drost.

Vidi: Izr 8

2. O Adonaju, Gospode

Narod izraelski zvao je svoga Boga takoder
imenom Adonaj, 5to znaci Gospod. Tako su
Isusa zvali prije svega kricani grékoga go-
vornog podrudia, ali doduSe grékom rijedju
Kyrios. Grei su takoder nazivali rimskog
cara Kyrios. Zato ovaj naslov ima dvostruko
znatenje: Isus je Bog koji je postao Covje-
kom i on je nas najuzviseniji Gospod.

3. O Jesin korijene

Jesa je otac Davidov. Danas kaZemo Jisaj.
Ali oznativanje Jesino je jod dalje prodire-
no. Kad se kraljevska kuéa Davidova posve

iskvarila, prorok Izaija ju je usporedio s pa-
lim stablom od kojega je jo§ ostao jedan
panj.

I prorok obeéaje, da ée iz ovog panja JiSajeva
isklijati nova mladica, Mesija.

Fidi: Iz 11

4. O Kljutu Davidov

S kljutom se mogu vrata otvoriti i zatvoriti.
Sin Davidov ima kljutarsku moc, to znati da
on otvara tamnice u koje su ljudi pali po svo-
jim grijesima. On otvara vrata kraljevstva
nebeskog i on zatvara ,vrata pakla™. Tako je
smrt zatvorena.

Vidi: Iz 22,22-23

5. 0 Istote

Krist je izlazece sunce. Tako ga Crkva zove
na dan zimskog solsticija. Mnogi narodi
oboZavaju sunce koje je Bog stvorio kao bo-
ga. | Rimljani su se molili ,nepobjedivom
Suncu®,

S £

S

M

Kriéani naprotiv kaZu: naSe nepobjedivo
sunce je Isus Krist. Zato su stavili blagdan
BoZi¢a u vrijeme zimskog stolsticija. To
znati: u Betlehemu je izaflo sunce spasa
koje nikada neée zaéi.

6. O Kralju naroda

Mesijai Krist oznatuju takodter kralja. Vecje
u Starom zavjetu navijeSteno da ée Mesija
biti kralj sviju naroda. Isus je taj kralj koji
upravlja svim narodima. To danas vide samo
oni koji vieruju. Kada [sus ponovno dode,
sviée ga prepoznati. Zatona posljednju ned-
jelju erkvene godine jasno ispovijedamo da
je Krist Kralj.

Vidi: Iv 18,33-37

7. 0 Emanuele - Bofe, s nama

Bog nije daleko. To je veé rekao glas iz goru-
teg grma: .. Je sam koji jesam - Jasam tu”. U
Isusuje Bogsasvim kod nas. Zatoime ,.Bogs
nama”.
Vidi: Iz 7,10-17; Mt 1,18-24

Friredlo Jozo Zupit

Darovano iskustvo Boga

Hlskustvo je skola Zivota®, Zivotna mu-
drost na koju se tovjek rado poziva i nju
nudi kao pouzdani oslonac nesigurnim
Zivotnim koracima.

Covijek stvara iskustva u svom zani-
manju, u svom stalezu, u svojoj sredini,
iskustva u svom strogo privatnom Zivo-
tu. Isto tako tovjek vjernik stvara is-
kustva u vjeri, mogli bismo zapravoreci
da ¢ovjek vijeruje na temelju iskustva.
Jer svaki vjernik, ukoliko je vjernik,
moZe govoriti o vlastitom iskustvu ob-
jekta svoje vjere, tj.o vlastitom iskustvu
Boga.

Koliko god ovaj pojam .iskusivo Boga”
zvutao neobiénim, on je utoliko vise
stvaranitako vaZan da ga moZemo naz-
vati preduvjetom vjere. I onda kada to
iskustvo ostane anonimno, kad ostane
nezapaZeno, kad ga tovjek ne moZe iz-
reci, ono formira u Zovjeku vjernika,
ono povezuje covieka s drugom stvar-
noscu koju nazivamo duhovnom, koju
nazivamo Bogom.

Svojom slobodom i spoznajom Eovjek
susrece Boga najprije i najradije u pozi-
tivnim iskustvima: u veliGini i ljepoti, u
dobroti i ljubavi. Ve¢ u djetinjstvu &ov-
jekstvaraiskustvo Boga koje doZivljava
ili u ljubavi roditelja, ili u dobroti prija-
telja, ili u ljepoti npr. boZicnih blagda-
na, u sjaju boZicnih nakita. Odrasli ga
susrece u ljepoti prirode, u dobroti koja
ga barem ponekad okruZuje, u ljubavi
koju prima kao dar i kojoj se daruje, u
radosnim trenucima Zivota uzrokova-
nim razlititim prigodama.

Aliod svega toga ipak je jate negativno
iskustvo. Iskustvo Boga je najjasnije,
najoéitije i najrjetitije tamo gdje puca-
ju granice nafe lijepe svakidaSnjice, ta-
mo gdje nam se tlo prolama pod noga-
ma, tamo gdje se gasi sjaj i svjetlo koje
osvjetljuje oazu nase Zivotne pustinje.
Tamo gdje iskustvo postaje skupa gko-
la, tamo gdje osjecamo da se sieZe
obrué nale ogranienosti - tamo dola-
zimo u dodir s Neogranifenim, u is-
kustvu prolaznosti stvaramo iskustvo
Vjetnoga.

Nona temelju tih gorkih iskustava ratta
seisumnja; nisu li sva ta bolna iskustva
neprolazna no¢ koja nas okruZuje; nije



li to kraj s kojim zavravamo u ni§tavi-
lu; nije li smrt zvijer koja ée nas zauvjek
progutati; nisu li stoga dobrota i ljubav
samo laz; nije li ljepota samo privid;
nije li cijeli Zivot prevara i apsurd?

Ali postoji i alternativa ovom pitanju:
nije li ta no¢ bolnih iskustava sveta noé,
blaZena no¢, koja nam najavljuje i obe-
cava svjetlo vjeénoga dana?

I upravo tada kad nam se &ini da nam tlo
izmiée ispod nogu, da se rufimo u mrad-
ni bezdan, odjednom nam postaje jas-
no, odjednom stvaramo jedno drugois-
kustvo, ofita nam je jedna druga stvar-
nost, tj. da se s tim nasim padom dogo-
dioi,BoZji pad”, dajeiBogu  kliznulo
tlo pod nogama®, da se svijetlo njegova
sjaja spustilo do nasirazbilo mrak nage
noci. Sam Bog postaje ,opipljiv”, sam
Bog daje nam se ,iskusiti”, On se pribli-
#io k nama, on sam dolazi k nama, on
sam ,hita da nas spasi”, on sam postaje
jedan od nas a u isto vrijeme i uvijek
ostaje ono 3to jest - Bog. Od njegova
dolaska ni najbolnija iskustva nadeg #i-
vola nisu tragitna, ni najdublji pad nije
predubok, ,jer nikada ovjek ne moZe
toliko nisko i duboko pastia daga Bozja

ruka ne bi mogla dohvatiti”. T kad jedan
put, u jednom takvom padu Covjek os-
jeti sigurnost BoZje ruke, kad njegova
blizina postane opipljiva i dohvatljiva,
kad u jednoj takvoj noéi zasja svjetlo
Bo#jeg sjaja, ondaje toiskustvo kojejei
dragocjeno i trajno, iskustvo koje se ne
da ni€im i od nikoga poljuljati; u tom is-
kustvu rada se spoj relativnog, ograni-
cenog i prolaznog s Apsolutnum, Neo-
granicenim i Vjetnim - s Bogom.

Tako zastrufujuéa not postaje sveta
noc¢, blaZena noé u kojoj je zasjalo Sun-
ce s neba - Isus Krist, Ali roffen kao di-
jete utoj nodi on nam se uini kao samo
jedna zraka Vjetnoga Sunca, jedna zra-
ka BoZje toplie u hladnoj noéi jezive st-
varnosti. A fovjek bi htio biti bliZe, biti
blizu tom Vjetnom Suncu, biti sav zah-
vacen njegovom toplinom, iskusiti Bo-
g4 1z najneposrednije blizine. Tegko je
biti zadovoljan s ,malim™. I tada se do-
gad ono ito se dogodilo mitskom juna-
ku Ikaru. Po priéi gréke mitologije Lkar
je letio sa svojim ocem pomoéu krila
koja su priévrstili voskom za svoje ruke.
U mladenaikoj neutaZivoj teznji za le-
tom odletioje toliko visoko, pribliZio se

suncu, sunce je stopilo vosak koji je dr-
#a0 njegova krila i on je zavréio smrto-
nosnim padom.

Ikar nije bio zadovoljan zrakama sunca,
on je htio sunce. Ni Zoviek nije zado-
voljan ,zrakama® BoZje prisutnosti,
~Zrakama” njegove dobrote,  zrakama”
njegove ljubavi. Covjek hoée Boga - to
je neunistiva teZnja u fovjeku. No svi
pokusaji i svaki napor s tovjekove stra-
ne jest nemoéan. Bog je onaj koji treba
prvi uéiniti korak Covjeku i on ga je udi-
nio: postao je fovjek, dijete suznog oka
kaoisvako drugo dijete samo §to se sjaj
njegove suze razlikuje od svakog dru-
gog sjaja. Svjetlost njegove suze bila je
dovoljna da osvijetli no¢, dovoljna da
osvijetli nas Zivot, da gu ugrije, da nam
satuva Zivot za Zivot,

A od nas se ofekuje da se izloZzimo dje-
lovanju zraka njegove svjetlosti, da se
otvorimo njegovom dolasku i da
spremni id¢ekujemo njegov drugi dola-
zak kada ¢e nas potpuno zahvatiti svo-
jim svjetlom, obujmiti svojom topli-
nom i vezati sa sobom nerazrije§ivom

vezom ljubavi u Duhu Svetome.
B. Vuleta

Siednica Organizacijskog
odbora studenata

Sudionici Susreta hrvatskih studenata u
tudini doZive Susrete vrlo intenzivno i mno-
gi od njih poZele da bi se oni &edée dogattali.
Ta Zelja je sigurno vrlo plemenita, ali, na ¥a-
lost, za sada neostvariva s obzirom na (ne)-
moguénosti o kojima ovise Susreti,

Da bi svaki Susret uspio, mora se obaviti pu-
no posla. Za taj ,.sitni posao” zaduZen je Or-
ganizacijski odbor Susreta koji se brine za
sve §to Susret iziskuje. Veé sama tehnitka
organizacijska priprema mora poteti dosta
rano i proteZe se preko cijele godine. (Treba
s¢ pobrinuti za odgovarajuéu kuéu koja mo-
Ze primiti preko stotinu sudionika za Setiri
dana, koliko traje Susret; treba pronaéi od-
govarajue referente za utanatene teme,
treba informirati sudionike, studente te ure-
diti ,BILTEN", informativni list nagih sveu-
tilistaraca u inozemstvu itd.).

Upravo taj ,sitni rad” je razlogom da se Or-
ganizacijski odbor sastane vife putau godini
kako bi funkcionirao rad metu nagim sveu-
CiliStarcima i kako bi se uzdizao kvalitet Sus-
reta,

Jedan od takvih susreta Organizacijskog od-
bora odrZao se ovog puta u Hrvatskom nad-

Susreti traju cijelu godinu

du3obriznitkom uredu u Frankfurtu 19, ruj-
na o. g. Tu su sudionici Organizacijskog od-
bora razmotrili sve u vezi s 18, Susretom
hrvatskih studenata u tuttini koji ée se odr-
Zati od 5.-8.lipnja 1987. (za blagdan Duho-
va) u ,Haus Altenberg” u Altenbergu kod
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penheimu.

Kdlna. Dakako, da se Organizacijski odbor
krititki osvrnuo i na prodli Susret u Pappen-
heimu traZeci nedostatke kako bi slijedeé
Susret bio joi uspjeliji. Na ovaj susret Orga-
nizacijskog odbora Susreta donio je voditelj
Branko Simovié novi, nedavno u Zagrebu
tiskani zbornik ,SUSRETI 6", koji se mo¥e
nabaviti kod Elanova Organizacijskog odbo-
ra i u NadduSobriZnitkom uredu. U njemu
su tiskani radovi s nekoliko zadnjih Susreta.
B8

| & ;

- .
Predstavnici studenata planiraju novi Susret. Biloje i kritigkih osvrta na ovogodiZnji koji se odrao u Pap-
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Biskupska poslanica za iseljenicki dan 1986.

Draga braco i sestre!

I ove godine Zelimo jedan dan posvetiti
svim sunarodnjacima koji Zive i rade iz-
van domovine, Svake godine za taj
Iseljenitki dan upuéujemo vam poruku
kao biskupi Crkve u Hrvata, vaie Crkve
u vaSem narodu. Svaki put nastojimo
zajedno razmiljati o onomu $to nam je
svima vaZno. Znamo, da je svakomu od
vas vazna domovina, da su vam drage
uspomene iz rodnoga kraja, da vam je
na srcu nasa sveta katolicka vjera. Nel-
ko o tomu &esto govori, netko rijetko
spominje, ali svakomu su te duboke ve-
ze usrcy, i kad bi ih se odrekao, ne bi vi-
Se sim sebe poznavao,

Sto godine vise prolaze, to se u srcima
onih §to su napustili domovinu - bilo
zauvijek, bilo s nadom u povratak - sve
jate bude uspomene, sve je veca i sve
teica Ceznja za rodnim krajem. No, ka-
ko godine prolaze, sve je vife onih koji
su roffeni u nadim iseljenickim obi-
teljma, ili su iz domovine otisli uranom
djetinjstvu. Ima ih na stotine tisuca.
Rotfenjem u njima i po njima oni pripa-
daju hrvatskom narodu, a kritenjem 1
Crkvi Katolitkoj. To susinovi i kéeri na-
gih iseljenika, nasih radnika na privre-
menom radu u inozemstvu, nasa druga
i treca generacija, narastaj nama uvijek
drag. Oni drukéije pamte i drukéije Cez-
nu. Tuftina za njih vide nije tako tuda,

stara domovina viie nije tako sreu pri-
rasla. Poput svojih ofeva i majki ta dje-
ca i ti mladi razapeti su izmedu dvije
domovine, dva naroda, dva jezika, iz-
medu tuvanja domovinske bastine i
prihvacanj novih nacina Zivota. Taje ra-
zapetost jamaéno drukéije doZivljena
nego su je proZivljavali njihovi rodi-
telji. Jesu li ti nadi mladi vige ili manje
nesigurni, vide ili manje ugroZeni od
svojih roditelj prvoga iseljenickog na-
radtaja? Je li im hrvatska katoliéka ba-
Stina Zivotno obogacenje ili optere-
tenje kojeg bise - vide ili manje svjesno
- mo#da Zeljeli osloboditi? Cinimo li
im uslugu kad ih uéimo da su Hrvati i
nosioci hrvatske katolicke bastine, da
moraju dobro poznavati hrvatski jezik,
povijest, kulturu i obataje hrvatskoga
naroda, da i svoju vjeru trebaju pro-
Fivljavati u inozemnim hrvatskim kato-
litkim #upama i misijama? Cinimo li
time uslugu i njima, i staroj i novoj do-
movini, i Crkvi u obje domovine?...

... Kardinal Kuhari¢ih je podsjetio (su-
dionike Dvadesetog festivala u Zagre-
bu) kako se u muzeju ispod Kipa Slobo-
de u njujorikoj luci, koji je ove godine
slavio svoju stotu obljetnicu, nalaze
znatajni predmeti raznih naroda koji
su iz Evrope dolazili u Ameriku. U vi-
trini hrvatskog iseljenika nalazi se sa-
mo molitvenik i seoski ruénik iz doma-
ceg platna ukrafen narodnim vezom.

Masi biskupi ne zaboravljaju iseljenog dijela svoje Crkve. Maslici: biskup Komaricana proslavi 15. obljet-

nice misije Offenbach.

Ruénikom se brise znoj radnika i suze
patnika. To je svjedotanstvo o tefkom
radu i teskom Zivolu prvoga nasSega
iseljenickog naradtaja. Molitvenik svje-
doéi da je hrvatski iseljenik do3ao sa Zi-
vom vjerom i Zivom svijeicu katoli¢ko-
ga zajedniStva koje ga veZe s bogatom
crkvenom i kulturnom baStinom do-
movine, a takoder ga povezuje s mno-
gom bracom i sestrama drugih narodau
istoj vieri. Ono §to je kardinal tada re-
kao mladim americkim i kanadaskim
Hrvatima u katedrali bijeloga Zagreba,
i svi mi hrvatskih biskupi porutujemo
vama;: ..Da ste vi danas vjernici i da ste
Clanovi Katolicke Crkve, zahvalite svo-
jim djedovima koji su tu dragocjenu ba-
$tinu ponijeli sa sobom iz domovine u
tutfinu. Cuvajte vieru i vjera ée tuvati
vas. A Zivjeti vieru znaéi biti slobodan
za dobrotu, za istinu, za pravu ljubav
prema Bogu i prema ljudima; znaéi od-
baciti svako zlo, svaki grijeh i svaku
mrZnju; znaéi nositi mir u srcu, biti cov-
jek mira za druge; znati biti Zist usvojoj
mladosti, postenivjeran u svom braku;
znati biti novi Sovjek BoZjeg svijeta,
tovjek Kraljevstva BoZjega koje Isus
uspostavlja u srcu Eoviekovu i u povije-
sti Eovjecanstva.”

Danasnjem svijetu, svakom narodu i
svakoj kulturnoj sredini trebaju takvi
ljudi, odgovorni, samosvjesni i ponos-
ni, zaljubljeni u svoje korijene i otvore-
ni za suradnju sa svim ljudima. Sva na-
stojanja hrvatske inozemne pastve, kao
1 svih pojedinaca i skupina koje u istom
duhu djeluju u mnogim zemljama, idu
upravo za tim ciljem. Dao Bog, da nas
se Sto vise sinova i kceri nase Crkve i na-
fega naroda vrati u domovinu. Dao
Bog, da i oni koji se ne mogu vratiti -
posebno njithovi potomeci rodeni u
tuini - 5to cedce i §to radosnije dolaze
u stari kraj. A u svojoj novoj domovini
neka budu vrijedni, ravnopravni i po-
Stovani gradfani, uvijek prijatelji stare
domovine i domovinske Crkve, nosioci
i promicatelji njezina ugleda.

U ove boZiéne dane sve vas drage hr-
vatske sunarodnjake u stranom svijetu,
kaoiva3urodbinuiprijatelje u domovi-
ni povjeravamo zaititi Presvetog
Trojstva i zagovoru Majke BoZje.

Vagi biskupi
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FI' dnZ LISZt (uz 175. obljetnicu rodenja i 100. obljetnicu smrii)

Vrlo je malo glazbenika &iji Zivot daje
biografima toliko materijala za istraZi-
vanje i Cija glazba izaziva tako Zesto
protivnike na odtre napade kao itoje to
Franz Liszt. Kako za Zivola, tako jedna-
ko i poslije smrti, Liszt je okarakterizi-
ran u isto vrijeme kao erotoman i re-
dovnik, aranZeri vjerni interpret L. van
Beethovena, kao Eovjek od svijetaiosv-
jedoceni katolik, kao revolucionar upo-
vijesti glazbe i titan za glasovirom.

Rofen je u Mattarskoj 22.10.1811. Prvu
pouku na klaviru dobio je od oca. Kad
mu je bilo 10 godina, otac mu se s cije-
lom obitelji presilio u Beé. U tom gradu
bogate glazbene kulture Zivio je tada
tuveni pedagog Czerny. Kod njega ui
klavir, a kontrapunkt i harmoniju kod
Salierija. Ve¢ u ranim godinama Liszt
pokazuje visoku virtuoznost na klaviru
takodajeisam Beethoven bio prisiljen
doci na jedan njegov koncert i Cutiivid-
jeti jednoga od svojih buducih najvjer-
nijih interpretatora. Liszt vrlomlad od-
lazi u Pariz i u gradu na Seini ostaje 13
godina. Ubrzo postaje miljenik paris-
kih salona, cijenjeni uéitelj u visokim
krugovima i ofaravajudi ,kralj klavira™.
PariZzani su najradije slu3ali njegova
vlastita djela. Bili su naprosto zadivlje-
ni njegovom elegancijom, a napose
smionim improvizacijama i virtuoz-
noicu.

Godine 1831. gostovao je u Parizu slav-
ni violinist Niecolo Paganini. Virtuoz-
nost koju je Paganini pokazao na violini
doslovno je optarala Liszta. Tom prili-
kom mu je odmah sinula ideja da on
takvu violinsku virtuoznost mora osi-
variti na klaviru. Paganini je, doduie,
posjedovao apsolutnu tehniku, ali
Lisztje Zelio vide. Onje vrlodobroznao
da virtuoznost sluzi samo vanjskom
dojmu i modi, a da joj ono najbitnije -
dubina izrazaja, nedostaje. On hote
upravo to, tj. da virtuoznost postane
sredstvo, a ne cilj. Veza izmetu bravu-
roznog i velike simfonijske forme mora
postojati. Inate ce svaki pijanist postati
i ostati obiéni salonski virtuoz.

U to mu vrijeme umire otac a s njime
nestaje i materijalne pomoci te Liszt
upada u tefku krizu, Povlagi se u se, ak
pomiilja na svecenitki stalez. Nowva

snaga i polet uslijedit ¢e tek 1837., na-
kon Zuvenog Lisztova natjecanja s do-
tada najpoznatijim pjanistom Thalber-
gom. [z tog dvobojaizlazi Liszt kao pob-
Jednik. Zenu stroje djece, mettu kojima
jeiCosima (kasnije suprugadirigentav,
Biilowa, pa Wagnera), dovodi iz Svi-
carske u Pariz k majci, da bi zapo&eono-
vi period u svom burnom Zivotu.

1839, godine zapo€inje svoja velika pu-
tovanja.  Koncerte je davao po cijeloj
Evropi. Godine 1846. odrZaje koncert i
u Zagrebu, Nastupa iskljutivo kao so-
list za klavirom i tako ispunja cijelu ve-
cer glazbom iz klavirske literature, 3to
je u to vrijeme velika novost. Taj nacin
muziciranja oduSevio je njegova suvre-
menika Berlioza tako da mu je ovaj na-
pisao kratko pismo poznatog sadrZaja:
Llimozes sasvim slobodno, poput Luja
XIV, kazati: orkiestar - to sam ja! Zbor
- to sam ja! Dirigent - to sam opet ja!”

To je razdoblje bilo razdoblje njegove
najvece slave. Svuda je bio obasipan
najvecim pocastima. Imao je oboZava-
telja vise nego itko dotada. Njegovi su
se oboZavatelji odijevali poput njega,
pusfili cigarete koje je on pusio, uzima-
li bombone kakve je on uzimao itd.
Heinrich Heine, njemacki pjesnik, na-
ziva to doba , Lisztomanijom”.

Vrijeme od sedam godina, a toliko su
mu trajala koncerina putovanja, umori-
lo je i gotovo zasitilo velikog majstora.
Lamrzio je ,stalno ponavljanje istih st-
vari” te napusta interpretatorsku kari-
jeru. Osjecajuéi i kompozitorske spo-
sobnosti shvatioje da velika djela moZe
stvoriti samo u mirnom naéinu Zivota.
Bag u to vrijeme dobiva poziv weimars-
kog vojvode da mu na dvoru preuzme i
organizira glazbeni Zivot,

U Weimar dolazi 1848. godine i u tri-
naest godina organizira 1 podiZze mu-
zicki Zivot na takvu razinu da Weimar
postaje ,Meka” nove njemaike ikole.
Odmah po dolasku u Weimar okuplja i
vodi orkestar. Publici koja je naviklana
iskljutivo talijansku operu nudi s veli-
kim Zarom Spohra, Schumanna, Schu-
berta, Beethovena, Corneliusa, Berlio-
za, Wagnera. Tu poginje izvoditi i svoja
vlastita djela u kojima se vec nazire re-
formatorska ideja koju je vec za svoga

Franz Liszt

boravka u Parizu naglasavao, ali koja ée
mu donijeti nove pote§koce i nove pro-
tivnike. Bit ¢e nazivan ,najprostijim
krivotvorcem svetih forma”, koji ,u ko-
rist efekta zanemaruje osjecaj” (Clara
Schumann).

Godine 1861. napusta Weimari odlaziu
Rim. § tim odlaskom zapotinje
posljednji period Lisztova Zivota. Pot-
puno napuita dotadadnji naéin Zivota,
ulazi u samostan i 1865. godine prima
niZe crkvene redove. U samostanu se
potpuno posvecuje duhovnoj glazbi.
Plod toga rada su mnoge Mise, oratori-
Ji, psalmi i druge skladbe. U samostanu
ne ostaje dugo. Njegov ga nemirni duh
iznova sili na putovanja, ali ovoga puta
samo u Rim, Budimpedtu i Weimar.
Posljednje ée ga putovanje dovesti u
Bayreuth. Pozvala ga je kéi Cosima na
izvodenje Wagnerovih djela. Tu je i
umro 31.7.1886. godine.

Kao orkestralni majstor Liszt je izraziti
predstavnik nove programske forme,
On odluéno napusta visestavatnost te
stvara tip jednostavainog programnog
orkestralnog djela - simfonijsku pjes-
mu (poemu). Napoznatija njegova sim-
fonijska pjesma jest Preludij, poetska
meditacija u kojoj umjetnik supro-
stavlja ljudski Zivot zagrobnom Zivotu,
kojemu je prvi tek uvod (preludij).
Meitu brojnim klavirskim
kompozicijama istie se na prvom mje-
stu velebna Sonata u h-molu. Od djela
zasolo-instrument i orkestar najznadaj-
nijaje kompozicija za klavir i orkestar -
Ples mrivih. Posebnu skupinu saginja-
vaju ve spomenuta crkvena djela u ko-
jima &esto uzima motive iz gregorijans-
kog korala. No, nemoguce je nabrojiti
sve 3to je napisao.  Priredio: Stipica Grgat
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Ivan Goran Kovacic

* 1913, u Lukovdolu (Gorski kotar), 11943. kraj Foée

Gorana pognavati samo onako kako ga pri-
kazuje danaSnja Skola ili Guvena pjesnitka
manifestacija, njemu u &ast, - Goranovo
proljece”, koje se odr¥ava svake godine iza
Uskrsa, bilo bi manjkavo i nedostatno, Nje-
gov opus, njegovo djelo - a to je tipidni Go-
ran zanas danas - nije samo njegova tzv.poz-
nata ,socijalna lirika” kreata iskonskim gr-
tem, buntom seljaka i teZaka goranskih koji
Sunajmljuju svoju radnu snagu”, revoltom
kakav se krijesiu , Drvarskoj popevki™... ne-
gosutujos criice” iz poboZnog seljatkog Zi-
vota, koje nam otkrivaju i, drugu stranu me-
dalje”. U tim crticama (vidi ,,Stari kipovi”),
doima se on iskreno, poboino protuéeno,
da ne kaZem vjernitki njeZno. Tu on opisuje
HStaru crkvicu svetoga Franje, na brijegu” i
koristi priliku da u zaglupljena svijeta razbi-
ja zabludu, da je ono §to je crkveno i samim
tim tuttinsko! LaZ-lozinka kojom uvijek ba-
rataju” antiklerikalci ili bolje ruZitelji vjere,
u svojim triumfalistickim ,pohodima” na
Crkvu, posebice na hrvatsku Crkvu. Cujmo
njegovu argumentaciju: ,,Potréao sam do zi-
dara, dobroga starca, i upitah ga, zastoje raz-
bacao stare hrvaiske umjietnine (potcriao pri-
redivat). Pogledao me zatudteno i rede: "Ta
te su kipove radili Talijani!” Odgovorih: 'Ni-
su, to su slike hrvatskih majstora’. Nakon
mjesec dana mladi Goran opet svrata u crk-
vicu. Cujmo ga: ,....Oh, kako je to divan
Bozji dom! QOltari su puni starih kipova, a na
glavnom oltaru stoji prastara slika sv. Franje,
Kleknuo sam da zahvalim Bogu, 3to je dir-
nuo srce staréevo i tako uituvao te divone
uspomene iz hrvatske proflosti™ (potertao
prir.). Jo§ jedan karakteristian trenutak iz
Goranovih usta: .Zvona su zvonila . .. Po-
gnuo sam glavu i pomolio se za srecu svoga
naroda...!”

Takvih detalja, sitnica koje nam otkrivaju re-
ligioznost, inate tako razvikanog revolucio-
nara, narotito od strane onih kojima je silno
stalo da ga imadu u svojim redovima ima si-
jaset. Vet iz prvih njegovih kreacija vidjelo
sedajesvijetdobio,velikanapera”, koji mo-
Ze odlitno posluZiti ,svojoj™ stvari,

Ja se ovdje Zelim zaustaviti samo na nekim
njegovim radovima, ali njegovo je djelo da-
leko, daleko vece. I ne moZemo sve analizi-
rati, jer bi to iziskivalo barem 100 stranica
prostora. [duéi kronolodkim redom njegova
stvaranja, a poteo je karijeru pisca veé kao
tak i student, mettu prvima nam dopada ru-
ku knjievna criica ., Pred crkvem”iz 1931.g.
Veé sam naslov dotite nekako religinznu sfe-
ru, a inate je duboko zavitajna. Da ne govo-
rimo o prekrasnim opisimacrkava, tornjeva,
zvona...i ugodaja u crkvi. Rijetko je koji pi-
sac dosegao toliku ,plastiénost™ u dodara-
vanju vjernitkog ambijenta, proStenja i ho-
dotata narodnih masa, Na toj liniji je i pjes-
ma . Zvono" iz 1934, g. Ima kod njega drugi
niz pjesama, koje imaju religioznu poruku,

jerili su nastale iz sfere doZivljavanja neteg
vjerskoga, kao 5to je najéesée smrt (oca, dvi-
ju sestara, brata, napokon djeda), pa nuino
govore o svrsi, cilju Zivota, ili pak u pro-
rotkoj pjesnitkoj viziji nasluéuju strahotu
ukasne smrti, recimo pjesma . Maj grob ", ko-
ja onda jod dotjerana prorotki nagovjeStajno
kulminira u prikazu vlastite smrti, umiranja
... koje ¢e se dogoditi pod koljatkim noZem
cetnika, kako namje to grozovitodotarano -
ali umjetnitkim natinom - u njegovoj .Ja-
mi”. Ma poletku takvog stvaralaStva jest
piesma, jedna istina od privijenaca - ,Se-
strin grob™. Tu po prvi pula susrecemo kod
njega (atadaje bio skroz miad, kojih 20 godi-
na) nagovjestaj, kasnije tako Besto ponavlja-
nog motiva: sjetnog predosjeéaja skore smr-
ti, umiranja. To ga kao fantom stalno progo-
ni. Cinjenica smrti zagortuje mu Zivot kao

Ivan Goran Kovatié

sablast, da bi sve kulminiralo u spomenutoj
poemi. Vrhunska mu je .Jama®, ne samo po
prorockoj inspiraciji, nego i po literarnoj
dotjeranosti, tako da snagom izraZaja i lje-
potom obrade predmeta spada u red vr-
hunskih dometa poezije i knjiZevnog stvara-
lastva, ne samo kod nas, nego i u svijetu,

1z tog niza ne izdvaja se ni pjesma , Popevka
drobnaj defici z grada®, (1930.), gdje je opet
izrazito intonirana ginjenica smrii. $to nam
tu upada u of? Duboka lirska osjeéajnost
koliko god je osobno postavljena, nije liSena
moralnog elementa, tj. moralne odgovorno-
sti. NiSta éudno kad se zna da su neke od tih
pjesama nastale neposrédno nakon smrti
djeda Ivana (1930.), koji mu je pored majke
bio najdraZa osoba u Zivotu. On mu je najvi-
Ee znatio. Vierojatno se mali Ivan, nas pjes-
nik, § njime i poistovjectivao?! Otac (11923.)

e forvalofor

mu je tada bio ve¢ 8 godina u grobu, a i dvije
sestrice takodervec 13111 godina mrtve, Du-
bok oZiljak nepravde u njegovoj dusi, kojuje
pripisivao sudbini, izazvale su ove smrti u
obitelji, kako to ve obitno biva kad nam
umiru najdraZi, k tome jos najmladi. To po-
vetava bol i tugu. Djedova smrt 1930, jos je
pojatala ove 2alobne osjeaje i razmisljanja
0 prolaznosti Zivota, neminovnosti umiran-
ia, tako da je to opecatilo njegov misaoni svi-
jet, naroito u pjesmama: ,Na grobek sestrict
mojof” (1930.), Mak i ciklama” (1931.) i
<Moji spominki” (1931.), da ni ne spominje-
mo kasniju . Meoj grob” (1937.).

U ,Vijetar u 3umi™ on vidi ljude koji .dricu,
kaju se bijedno i plaho molitve mole™, a je-
sen ume ulazi kao smrt” (,Jesen u mojoj so-
bi").

Crni pedatl pjesmama s gradskom temati-
kom daje npr. ,Nedjelja u Sumi pokraj gra-
da™. [ tuostaje vjeran sebi: pomalo socijalan,
donekle revolucionaran. Ali u dotaravanju
prirode on je daleko najsnaZniji. Tu mu ne-
ma prémea, nemamu ravna. Onaje ogledalo
vlastite i uopée ljudske duse.

Svoje je pjesme, a ima ih zatudjujuée pove-
lik broj, objedinio u zhirkn ,Ognji i roZe”.
Inage jedina pjesnitka zbirka izasla za fivo-
ta, jo§ 1932, jest u knji¥ici ,Lirika”. Ona
sadrZi tek 19 pjesama devetnaestgodiinjeg
Gorana, a preostale su od drugih mladih
pjesnika-prijatelja. Razdoblje poslije toga
obiljezava traZenje novog izraza 1 moliva.
Dalje objavljuje svoje pjesme u fasopisima,
listovima i zhornicima, Dovoljno uogiti koji
su to, da se vidi gdje mu je srce: Vihor, Evolu-
cija, Hrvatska revija, Hrvatsko kolo, Omladi-
na u Zagrebu, i Hrvatski list u Osijeku. Indi-
kativno da ga bolje znamo smjestiti u njego-
vim opredijeljenjima.

Pjesma . Zvono”, iz 1934., objavljena istom
1949., privukla je paZnju analititara, koji su
u njezinoj ogjeni dolazili do gak suprotnih
zakljutaka. Ona je primjer artistitke gradnje
stihova na asocijativnoj osnovi. Stvorivii
raspjevani svijet oblika i zvukova - zvona,
kro3nje, cvijeca, noinje (suknje?), neba i
sunca.. . dopire sve do svemira, da bi se od-
jednom survao u licitarski tornjic.

U vecini svojih pjesama, u novelama kasni-
je, Kovatié je sav okrenut socijalnim proble-
mima sela i grada, svog lukovdolskog kraja.
On umjetniZki oblikuje i usput daje osudn
bijede goranskog i hrvatskog seljastva i iz
njega regrutiranog radniStva. Takvoga ga
moZemao pratiti u Neénom smetlaru gdje je
zahvatio u dno ljudskog drustva, pa u Seos-
kim prebjezima. Ovamo se svrstava jod: Skr-
Zeni polet #alosne kuterine, Dimnjaci tvor-
nitki divovi erveni, Fijakerski konj br.4... Ti-
piéno za jednog dvadesetgodiinjaka: strué-
njak za uotavanje neuralgitnih togaka i po-
javau drudtvu. Alikakva rjelenja nutta ugro-
Zenim teZacima, seljacima i radnicima? Od-
govor tofno na ovo pitanje potraZio sam u
monografiji ,Gorski kotar”, Delnice, 1981.,
na stranici 857.: Nikakva. U vrijeme Zesto-
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ke apsolutisticke diktature | nacionalnog
ugnjetavanja hrvatskog naroda u kraljevini
Jugoslaviji nije smio ni umio reéi mnogo.
Tjesio ih je nadom i tekanjem vierujudi u
njihovu snagu (u Seoskim prebjezima,
upravo kao i u pjesmi Mlad seljak boluje
u gradu), pozivajuéi ih apstrakino, pjes-
nicki, u redove Hrvatske seljatke stranke u
Gorskom kotaru®™. Slijedi faza njegova stva-
ranja, koja za &italatku javnost znati UM-
JETNICKO OTKRICE GORSKOG KOTA-
R.A naprosto, {fimeje on to polutio? Nizom
feljtona, reportaZa - ne zaboravimo daje bio
i novinar -, a ponajvise vrhunski dotjeranih
novela, koje onda 1936. sabire i izdaje pod
zajednifkim naslovom ,Dani gnjeva®, Veé
sam naslov ako je i simbolitki, puno toga
znafi. Neke su prethodno doZiviele objavlji-
vanje u Hrvatskoj reviji i godiSnjaku Hrvats-
ko kolo, u Zagrebu. Knjiga ,Dani gnjeva”
sadrZi: Mrak na svijetlim stazama, Sedam
zvonara majke Marije, Smrt u tizmama, Ve-
liki osvetnik, Novela s ratnih dopisnica,
Wlak harmonika i Probudteni djedovi.

U njima obraduje sudbine ljudi sa sela,
mettu kojima istaknuto mjesto pripada zvo-
naru, ali £iji je kraj na uZetu zvonika. Novela
U vlaku najoitrija je i najotvorenija osuda
grattanskog drudtva i morala. Qsobito
tkolstva, birokratski i parolafki laZno
krajnje zatrovanog, dvolinjatkog, papu-
tarskog i netovjetnog - koje (onakvo kakvo
jeste) proizvodi ljude intelektualno priglu-
pe, ogranitene i beskarakterne sluge viasti.
Makon Dana gnjeva u Hrvatskom dnevniku
i Hrvatskoj reviji izasle su mu daljnje nove-
le: Vjetni grob (1936.), Mladi proroci (1935.),
Brod ma potoku (pocetak romana 1938) i
Sveti psovaé (1940.). Jedan pogled samo u
Svetog psovafa. Groieskno-humoristitka
pripovijest o ,nekoj” goranskoj Zupnoj crkvi
sv. Roka i njezinim podupirateljima. Od ple-
mita u prodlosti do trgovea prevaranta Zido-
va (ne mo¥e bez njih ni kod Gorana?), pa na-
pokon do seljaka Jandre Pogana, koji je
imao sve vrline ugladenosti, po3tenja i po-
boknosti. Mo, nije mogao bez silne psovke, Li-
pitni na8 ovjek! Voljom naroda Jandra Po-
gan prihvatio se kumstva, ali tek nakon 5to
su mu obecali oprostenje grijeha preko pa-
pe, dakle jedan specijalni OPROST, i to kad
sazida kapelu. Nadan posvete kapele Jandra
Pogan umire, zacijelo od klijenuti srca, od
silne srece u apoteozi na crkvenom podu,
kao neki tudesni seljagki ,narodni” svetac,
ostavivii najveci dio svog imetka za potrebe
naroda.

Roman ,,BeZji bubanj™ objavljen mu je po-
sthumno 1945., pa opet u njegovim Izabra-
nim djelima 1951. u Zagrebu. Povijest je to (i
kazivanje) izmidljenog goranskog sela
Turnja (ni Lukovdola, ni Severina, ni Vr-
bovskoga - i svih pomalo), njegove crkve sv.
Ilije. Stvarno se kapela sv. Ilije nalazi u
Damlju niZe Severina, a crkva sv. Ilije - ali
pravoslavna - u Vrbovskom. Radnja roma-
na: Turanj i turanjska crkva protuli se i podi-
zali kao proiteniste zahvaljujuéi , Eudotvor-
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nom" bubnju, &iji su posjednici bili iz obi-
telji Mar$al. Ta providna primitivna mistifi-
kacija staroga vojnitkog bubnja iz vremena
francuske okupacije nagih krajeva i obitelji
bubnjara MarSala, koja se bogatila milodari-
ma za ,&udotvornost” bubnja - rastate se i
raspada pod utjecajem novog vréemena -
projektiranja i gradnje Zeljeznifke pruge
(Crnomelj - Vrbovsko, gradene nekoliko
godina sve do 1941.). I kao 3o ta pruga nije
dovriena, tako ni Goran nije dovriio svoj ro-
man. Ulagao je u nj sav svoj stvaralaZki Zar,
silno je Zelio i nadao se njime mnogo po-
stiti - Sirokom lepezom osoba i dogadaja od
starih do najnovijih vremena, najrazlicitijih
domacih i stranih ljudi (koji su sudjelovaliu
%ﬂdnﬁ pruge), njihovih postupaka i sudbi-

Bez veceg su znatenja njegove krace proze
iz 1936. i 1937. godine iz gradske sredine:
Kraljevstvo zlatnih breZuljaka, Celitna kri-
la, Spasonosni smijedak, Vaga savjesti, Fari-
zej i dr.

Mosiva snaga novela i pripovijesti o gorans-
kom selu jest u prirodi i narodu kao seoskoj
zajednici u goranskom ratarsko-stotarskom
krajoliku. Toje &vrsta potka i najfinije tkanje
njegova pripovijedanja. Uvjerimo se utou
opisu kasnoga goranskog ljeta u Lukovdols-
koj dragi, u noveli Sedam zvonara majke Ma-
rije. Koje li plastiénosti prikaza?

Ono §to posebno odlikuje Gorana jest stil
nepremasene izvornosti, On pronalazi stare,
viie ne-rabljene rijeci, biljeZi ih na podsjet-
nik tako da su zidovi njegove radne sobe pre-
puni papirica i listica. Alii sam vje¥to stvara
nove rijedi u pomanjkanju raspoloZivog rjed-

nitkog blaga. Tako postaje tvorac mnogih
kovanica. :

U hrvatskoj knjiZevnosti ostavio je trajan
spomen i kao knjiZevni krititari esejist. Pisao
bi najradije po zagrebatkim fasopisima o
omiljelim i vrijednim hrvatskim piscima. A
prijateljevao je s V1. Nazorom, Dragutinom
Tadijanovitem (o njegovoj poeziji napisao
je vise prikaza i recenzija!), oboZavao je M.
Krle?uidrZao ga zasvoga uzora, poznavaoje
Dobrifu Cesrita, koji je kasnije dao svaje
videnje Kovatica.

Za nas iseljene jedna zanimljivost. Prikazu-
juéi prevedeni roman I. Iljfa i E. Petrova
~Prizemna Amerika” (1939.), iznio je uz osta-
lo svoja zapaZanja o Goranima iseljenicima
u Ameriku, kako se za dvadesetak godina
preobraze u Novom svijetu/a da li je danas
drugatije?! / i fizitki - izgledom i drfanjem -
i duSevno, po karakteru i postupcima. Po-
brojimo mu samo naslove esgja: Pjesnik ti-
jelaisiromaha (1940, povodom 15-godisnji-
ce smrii Antuna Branka Simiéa kojega je vo-
lio i divio mu se); Sive knjige o suntanogj
zemlji (1942.) o pripovijetkama Vjekoslava
Kaleba; Put Novaka Simica (1940.); Klavirs-
ka lirika (1940.) Nikole Polica-Su3atanina;
Pjesme medimurskoj zemlji Nikole Paviéa
(1941.); Elanak u Novostima™ - Najslobo-
doumnije KrleZino djelo (1941.) o romanu
»Na rubu pameti”; prijevod pjesama slo-
venskog lirskog pjesnika Alojza Gradnika.

Kao publicist i novinar u ,Hrvatskom dnev-
niku” i ,Novostima®, on je originalan i do
krajnostiaZuran. Pratigibanja u svijetu i kod
nas, a koZa mu se sve viSe jeZi predosjeéajuéi
nadiranje ratne aveti. ReportaZa o Ciganima
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(iz 1939.) = Posljednji slobodnjaci, groteska
je tadadnjim tokovima koji su i8li za uni-
Stenjem nepoéudnih naroda i rasa.

PIESNIK, MAJSTOR PREVODILAC. Pre-
vodi francuske klasike: Baudelairea, Gau-
tiera, Hugoa. .. koji postaju podloga i inspi-
racija za njegovo pjesniStvo. Inate je jos
prevodio s engleskog, ruskog i vec spome-
nutog slovenskog. Roman ,Jazbina” Emila
Zole (1940.) prevodi zajedno s Vjekoslavom
Paveditem. No, s ruskog je preveo samo tri
piesme Sergeja Jesenjina, dok je s englesko-
ga preveo Gak 81 pjesmu - 45 pjesnika, a s
francuskog 9 pjesama - 4 pjesnika. Sa slo-
venskoga osim spomenutog A. Gradnikajod
po jednu Pavela Golije i Edvarda Kocbeka.
U zbirci OgnjiiroZe, gdje je Goran ostao ne-
nadma8iv za sva vremena, koja sadrZi tak 9
ciklusa, posebnu painju zavrijeduje Drvars-
ka popevka iz 1936. u Lukoydolu i Slobodni
sin. U nijma je uobliéena Gisto goranska te-
maigoranska poruka: istina o preteikom ra-
du, otporu i buni. Koga? Sumskih radnika i
drvosjeta. S tim u vezi treba se pitati, mora li
bunt i revolt koji je potka pjesnikova stvara-
ladtva automatski biti i protuboki? Nema li
i Sv. pismo u svojim prorocima takoter svo-
je revolucionare?

Odbaciti Gorana zato 3to izraZfava negodo-
vanje, bunt, revolt. ;. 3tomuje udnu socijal-
na dimenzija, znagilo bi utiniti mu neprav-
du. On izraZava stanja koja su njemu svojst-
vena, i zar cemo nekoga osudivati, ako pred
nas izlazi sa svojom mukom i istinom. Poda-
rio nam je i dvije pjesme posvecene Stjepa-
nu Raditu - one su stihovane obljetnitke
osmrinice - Tuga nad domovinom (1937.) i
OFi Stjepana Radiéa (1939.).

Zaostala Goranova pjesnitka ostavitina, ug-
lavnom iz ratnoga doba, sabrana je i ob-
javljena poslije njegove (ragicne smrti, u
srpnju 1943, negdje kod Fode, gdje je pao
kao mugenik od Betnitke ruke - kako na-
gataju poznavatelji situacije. Pjesma Gari-
&te objavljena je zadnja (1948.). Pred kraj Zi-
vota mnogo je toga u pjesnikovu Zivolu za-
gonetno, nerazjainjeno. I njegov odlazak u
Sumu, gdje je skupa s Nazorom, jednog dana
krajem 1942. nestao preko Save | Kupe. Pu-
tem je jod stvarao, puno pisao. Pa i samo re-
mek-djelo  JAMA™: i povijesnica, i legenda,
i alegorija, to besmrino i krunsko djelo Ko-
valita, gdje bol, patnja, stradanje pojedinca
i podjarmljenih naroda, koje silmici iz-
moZduju u tlatenju, nastalo je u zbjegu.
Obradena je vietna tema, alegorija o fovie-
ku boZanski veliku i Eovieku davolski okrut-
nu, ali i unakaZenu. Da je ,Jama™ kojim slu-
Cajem pisana u kojim drugim uvjetima, ane
usred vulkanskog ratnog vihora, u svijetu
bez Boga, ona bi zacijelo dobila predznake
istinskog vjerskog i kritanskog mutenistva.
Jer, grozota koja je tu donesena moZe dola-
ziti samo od Zatetnika zla, od Zloduha - So-
tone, koji u najgorim zlo€inima nad Zovje-
kom-pravednikom, iskaljuje zapravo svoju
mrinju na Boga, Isusa Krista. Zriva tako s
Kalvarije, Zrtva Spasiteljeva, po ratnim
divljanjima, klanjima braée ljudi. .. zvijers-
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DUSSELDORF . e
Kako se zove jezik hrvatskog naroda?

U nado) misiji odriaoje vrlo znagajno preda-
vanje o hrvatskom jeziku prof. Mile Mamic
iz Zagreba, a sadalektorslavistike nasveuéi-
liftuu Leipzigu(DDR). Isto predavanje pre-
davat je odrao i u misijama Kdéln i Neuss.
Za predavanje je interes bio vrlo velik, Sto
potvrituje vrlo veliki broj prisutnih u sve tri
misije, posebno u Diisseldorfu.

Tema predavanja je bila ,Postanak i razvoj
hrvatskog knjizevnog jezika”. Predavat je
dosao iz Leipziga na poziv Zupnika iz Diis-
seldorfa.

davanju. Predavat je slusateljstvo tako vje-
ito drZao u napetosti, da se nitko kroz jedan
sat nije niti ,nakasljao™.

Profesor je pofao od zablude (koju smo mi
stariji nautili i nikako se osloboditi), da je
hrvatski knjizevni jezik toboZe nastao tek u
hrvatskom narodnom preporodu, ito nije
istina. To je ofita i dokazana zabluda, jer
smo mi Hrvati imali mnogo prije svoj hr-
vatski knjizevni jezik, a to potvrduju kaj-
kavska i Stokavska knjiZevnost koje su po-
stojale i prije preporoda.

Oko dvije stotine ljudi tako je pozorno pratilo predavanje prol. Mamiéa o hrvatskom knjiZevnom jeziku,

da se nitko nije ni .nakaljao™

U Kélnu je predavanje bilo u petak naveer,
7.11.86., u Neussu u subotu 11, 86., a u Diis-
seldorfu u nedjelju, 9. 11. 86., iza popodnev-
ne Mise u velikoj dvorani pokraj erkve. Pre-
ko dvjesta slugatelja bilo je te veteri na pre-

kim bacanjem u jame, koje onda bivaju za-
sute bombama da se zatre trag zloGinima i
zlotincima. . Zrtva, dakle, svijeta i pojedinih
naroda, do pojedinaca, nastavlja se kroz po-
vijest, dok god bude obespravljenih, onih
bez svojih ljudskih prava... onih koji se
ka0 stoka vode na klanje”. Poemu moZemo
uzeti kao veliki dokumenat za tragediju na-
Sega hrvatskoga naroda Ona je epopeja na-
%eg narodnog stradanja. Po opéenitom
miiljenju svih kritiara pjesnik poeme-ve-
lepjesme Jama™, koji na svom osobnom
primjeru zapravo opisuje one stotine tisuéa
palih uratuiposlije, pravije prorok, jeronto
vizionarski pife prije nego li se to stvarno
onda dogodilo. Sve se potvrdilou Zivotu, sve
je& postalo gorka istina! Kako li je on to samo
pjesniéki toéno naslutio? Tko da odgovori
na to pitanje? Bog sam Koji je tvorac svake
inspiracije! Okrutna etnitka ruka nije ga
Stedjela. Daliba na tako grozan, ogavan na-
&in, kako je sam dao naslutiti u ,Jami™? Bog
zna. Ali ostaloje tragicno sviedoéanstoimo-
litva za MIR. MIR. DA ZAVLADA na svije-
tu u Godini mira! To neka bude poruka za
nas danas, Prevladati sve mrZnje i zloce, jer
one vode u niStavilo, Sansa svijeta i naroda
jest u pravdi i miru!

(U obliku eseja obradio): DINKO GRAJSKT

Predavat je osim hrvatskog preporoda, do-
takaoiteme: Kngikevnijezik kod Srba, Betki
dogovor, Hrvatski ,,vukovci”, AVINOJ i nasi
jezici, Novosadski dogovor i Sada3nja situa-
cija hrvatskog knjizevnog jezika. O svemu
poneito u slijedecem prikazu iz koncepta
profesorova predavanja.

Buduéi da je Stokavski vet bio knjiZzevni je-
zik vecine Hrvata, to mu je davalo stanovitu
prednost. Ljudevit Gaj, iako kajkavac, odlu-
tio se za hrvatski knjiZzevni jezik na Stokavs-
koj osnovi. A da bi to $to bezbolnije proveo,
reformira latinicu i stvara novi pravopis, i ta-
ko su u novom grafijskom pravopisnom ru-
hu i Stokavci i Gakavci i kajkavei doZivieli to
kao novi jezik. Ali to je bio zapravo jezik s
bogatom literarnom tradicijom, koji je na-
stavio svoj normalni razvoj sve do potkraj
19. stoljeca. Druga polovica 19. stoljece (zas-
lugom Bogoslava Suleka, Adolfa Vebera
Tkaltevica i dr.) silno je obogatila njegovu
nadogradnju i osposobila ga za ispunjavanje
svih funkcija koje se od knjizevnog jezika
traZe.

Predavat je spomenuo i Vuka Stefanovié Ka-
radZica, kako on potpuno neovisno ostanda-
rizacijskom procesu u Hrvata, stvara srpski
jezik. On prekida kontinuitet dosadaSnjeg
srpskog knjizevnog jezika i uzima za knji-
Fevni jezik srpske narodne pjesme, pripovi-
jetke, poslovice, tj. jezik Zive srpske usmene
tradicije. To je revolucionarni put postanka
knjizevnog jezika, netipian za evropske je-
zike, Predavat jegovorio i o Befkom knjiZev-
nom dogovorn, 1850, godine doslo je do slu-
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fajnog knjiZevnog dogovora u Beéu, a potpi-
salo ga je nekoliko srpskih, slovenskih i hr-
vatskih knjiZevnika. Taj dogovor je bio viie
deklarativan, nesluZben, neobvezatan, efe-
meran i sluéajan. Danas mu takav karakter
opéenito priznaje nasa i medunarodnaslavi-
stitka javnost (Ivié, Vince, Katati¢).

Potkraj 19 st. dolazi do velikog zaokrela u
razvoju hrvatskog knjiZevnog jezika. Hr-
vatski ,,vukovei” (pristae Vuka - Ivan Brog,
Franjo Ivekovié, Tomo Marti¢), potpomo-
gnuti od vlade Khuena Herdervarija, prera-
dili su, kodificirali i normirali KaradZiéev tip
knjizevnog jezika i to ponudili i propisali hr-
vatskoj kulturnoj javnosti. Tada se javlja ob-
mana kao da su, toboZe, Hrvati i Srbi vec u
doba preporoda stvorili zajednitki knjiZevni
jezik, koji nema veze s pretporodnim jezi-
kom, Tada se uzdize Becki knjiZevni dogo-
vor kao dogatfaj prvorazrednog znacenja.

Hrvatski ,vukovei® nisu uzimali u obzir hr-
vatsku pisanu tradiciju i sprijeavali su sva-
ku razliku. Za njih postoji Vuk KaradZici nit-
koviie. Tim su bila zatvorena vrata za ulazak
u 20. stoljece hrvatskog rjefnitkog blaga,
kao i drugih hrvatskih jezitnih posebnosti.

Toje naiflo na veliki otpor hrvatske kulturne
javnosti.

Poslije Prvog svjetskog rata jezitni su inte-
gralisti, tada jo3 u povoljnijim uvjetima, na-
stavili svoju ujediniteljsku djelatnost.

Tim pothvatima do&lo se do stanovitog pri-
bliZavanja, ali ne i do identifikacije, istovjet-
nosti.

Usprkos svim tim naporima, festo putaina-
silnim, ostale su jo& uvijek goleme razlike iz-
medu hrvatskog i srpskog knjiZevnog jezika,

posebnounjihovoj nadogradnji, aline samo
U mjoj.

Sve je to, malo prije II. svjetskog rata, zao-
kupljalo pafnju mnogih hrvatskih i srpskih
filologa (BoSkovié, Benesié, Guberina, Kr-
sti¢ i dr.). Te razlike postoje u samoj osnovi-
ci, ali one su mnogo veée u jeziénoj nado-
gradnji.

Ne moZe se napisati neki obitni tekst koji bi
Hrvati doZivjeli kao hrvatski i Srbi istodob-
no kao srpski. [ zato se s pravom moZe govo-
riti o dva knjizevna jezika, usprkos velikom
fondu jednakosti, Sto proizlazi iz njihove vi-
§e manje jednake osnovice (jednojajéani
blizanci).

Svega je toga bio svjestan i AVNOJ kad je od-
lutio da se njegove odluke i proglasi imaju
objavljivati na srpskom, hrvatskom, slo-
venskom i makedonskom jeziku. Taj je prin-
cip, uz stanovita odstupanja, uglavnom po-
Stivan.

Godine 1954., u posebnim, teikim okolno-
stima, dolazi do potpisivanja Novosadskog
dogovora. To je zapravo jezitna manifestaci-
ja jedne politiGke struje dirih razmjera, koja
je, kao unitarizam, negativno ocijenjena i
slufbeno osuttena na najviloj polititkoj ra-
zini. Njegovi su zakljugci bili vrlo nepreciz-
ni, nejasni, dopustali su opreéna tumadenja.
Veésu se i sami potpisnici sporili odmah na-
kon potpisivanja.

1810 se zapravo za maksimalnom unifikaci-
jom (jedinstvom), protiv jezitnog osjecaja,
jezitnih navikaijezitne prakse nasih kultur-
nih sredina.

Na takvim osnovama raden je rjeénik dviju
Matica, §to je u Hrvatskoj naitlo na Zestoko
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protivljenje kulturne javnosti. Matica je hr-
vatska prekinula taj rad na rjeéniku. Matica
ga je srpska nastavila i dovriila. [za toga su
mnoge hrvatske kulturne ustanove progla-
sile Novosadski dogovor niStetnim.

U Ustava SR Hrviske iz 1972, godine u toj je
Republici sluZbeni jezik hrvatski knjitevni
jezik.

Tako je i danas. A hoce li biti i sutra?

Ima pojedinaénih prigovora i organizirane
kampanje iz Hrvatske, i iz drugih Republi-
ka, protiv naziva hrvatski knjizevni jezik i
protiv njegova samostalnog razvoja.
Upravo ove godine su izi§la dva dijela Hr-
vatske gramatike i to: sintaksa hrvatskog
knjizevnog jezika i tvorba rijeti hrvatskog
knjizevnog jerika. To je izdala Jugoslavens-
ka Akademija znanosti i umjetnosti u Zagre-
bu. Iza te spomenute gramatike stoji ta vrlo
ugledna ustanova, a to je dosta vaZno i za
ofuvanje imena te gramatike.

Bilo je poku3aja, i u novije vrijeme, da se st-
vori neki treci dogovor o jedinstvu jezika,
jer, becki i novosadski dogovori su propali.

Od toga, tini se, nifta. Jezikima svoje poseb-
ne zakonitosti. Kulturna javnost svih nasih
nacionalnih sredina ima svoje obitaje. Jezi-
ci imaju svoje posebnosti. Svaki narod ima
pravo svoj jezik zvati nacionalnim imenom i
o tome odlutivati. Kad se to sve uzme u ob-
zir, onda su svi ti poku$aji da se stvori jezic-
no jedinstvo, osudeni su na neuspjeh.

Ima pojedinagnih polititara koji bi htjeli po-
sti¢i karijeru jezicnim jedinstvom Ali, na
dugi rok oni nece uspjeti. MoZda ée uspjetiu
karijeri, ali u onome oko jezika sigurno ne-
te. né

OFFENBACH
Proslavljena 15. obljetnica

misij

Potifikalnom sv. Misom koju je u prepunaoj
offenbaikoj crkvi Sv. Josipa predvodio po-
moéni banjalutki biskup dr. Franjo Komari-
ca i svetanom akademijom u mjesnoj Bii-
sing-palagi proslavila je misija Offenbach
9,11, 86. godine petnaestu obljetnicu svoga

postojanja. Oko 400 vjernika uFivalo je u
umjetnickom repertoaru stotinjak, uglav-
nom mladih, umjetnika: recitatora, zboro-
va, frulasa, folklorasa, ,mornara”, ,,Ujaka”,
HAlfe i Omege”, Ferdinanda Zovke (prvaka
opere Hrvatskog narodnog kazalidta u Osije-
ku)idr.

Na potetku vifesatnog kulturnog programa
promovirana je nova kaseta misijskog VIS-a
HAlfa i Omega”. Misijski zborovi, pod rav-

Raspjevana i razigrana offenbaika mladeZ bila je na proslavi osnutka svoje misije kvalitetna i brojna

nanj s. Mercedes Domic, otpjevali su lijepo
nekoliko pjesama. Potom je slijedio recital -
LHvalospjev naroda hrvatskoga® od Alekse
Kokica. Bilo je i jazz-plesa. Folklora nije ne-
dostajalo. Misijskoj folklornoj skupini pri-
drufio se susjedni frankfurtski ,Croatia-en-
semble” s narodnim plesovima, Zbor odras-
lih otpjevao je vrlo dopadljivo , Zvona Go-
spe Solinske” od 8. Marovita i Zajbev U
boj, u boj”. Poznati i priznati bariton F. Zov-
ko nastupio je s ,Pieta, Signore”, pjesmom
koju je prije toga pjevao pred nasim svije-
tom u prepunoj frankfurtskoj katedrali. A
onda su se na pozornici pojavili veé vrlo do-
bro uvjezbani i uhodani ,Ujaci®. Polelisu s
duhovnim Sansonama, pjevali su istanano,
tiho, poruéljivo, razmisljajuci, 3to vet poma-
lo umorna publika ni nije mogla najbolje
pratiti i prihvacati. Kad su im se pridruZili
pjevatiisviradiiz ,Alfei Omege”, atmosfera
je Fivnula, pozornost porasla. Jedne i druge
zamolio je naddulobriZznik p. Duki¢ da na-
stupe na dogodidnjem Susretu hrvatske kat.
mladeZi u Offenbachu. To su mu, uz urne-
besno odobravanje publike, i obeéali.

Bilaje to vrlo kvalitetna i lijepa priredba, sa-
mo daje malo kraée trajala. Kroz program je
vodio dr. Josip Lucié. Iv.
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Savezni seminar za pastoralne suradnike

fiva zajednica £ proginac/Dezember 1986,

Obitelj je Skola potpunije ¢ovjeénosti

Hrvatski nadduSobriZnitki ured u Nje-
matkoj organizirao je od 10.-13. studenog
86. u Wilhelm-Kimpf-Hausu, Wiesbaden-
Naurod, ovogodifnji seminar pastoralnih
suradnika i suradnica. Naddu3obriznik p.
Bernardo Duki¢ pozvao je dva struénjaka: za
katehizaciju dr. Milana Simunovica, profe-
sora na teologiji u Rijeci, a za uvjeZbavanje
folklora s video-kazetama struénjaka iz Hr-
vatskog narodnog kazaliSta. Glavna tema:
w3uvremeni pastoralni rad s mladima v seku-
lariziranom druStva” privukla je neotekiva-
no veliki broj sudionika. Oko 60 pastoralnih
suradnika (medu njima veliki broj tasnih se-
stara) a k tomu i dvadesetak mladih koji su
svake veleri dolazili iz okolnih misija radi
uvjeZbavanja folklora; sva getiri dana inten-
zivno su radili te je za otekivati da ¢e ovaj
susret biti obogacenje za daljnji rad.

Predavaé dr. Milan Simunevié govorio je is-
kreno kritieki te iznosedi i svoja osobna is-
kustva obradio nekoliko aktuelnih tema:
-{vlgoj n vjeri i cjelovitost ljudske osobe®,
»Ukljugivanje mladih u cjelokupni Zivot kr-
éanske zajednice™ i ,Obitelj kao ambijent i
faktor odgoja”. Naglasio je da je vjera dana
Bozja milost, utjelovljena u konkretnoj oso-
bi te da je cilj katehiziranja pomoéi mladom
Zovjeku integrirati vieruu Zivot, vieénoivre-
menito, BoZje i ljudsko. Povjerenje mladih
stife se otvorenoicu i spremno$cu iznijeti
im svoja osobna iskustva o vjeri. Katehetu
koji govori kao automat koji sve zna™, mladi
ne podnose, i to su ponekad razlozi da bjeie
od Crkve, Boga, kad im je najpotrebniji. .Ja
ne idem vi$e u crkvu, ja sam za bolji svijet” -
kaFu mnogi. Crkvi u suvremenom svijetu
potrebna je nova teolofka refleksija, pro-
dubljanje ljudskog, potvrda svega lijepog, a
§to je u BoFjem planu: rad, ljubav, mir, isko-
ritavanje ta lenata itd. Kateheza je zapravo
pomaganj tovjeku Zivietiu danainjem svije-
tu, snaci se u razlititim proturijeénim situa-
cijama.

—

Dr. Milan Simunovié

Obiteljski ¥ivet je jedan natin ¥ivljenja krs-
canske zajednice. Vjeronauk je zapravo cje-
lokupni Zivot koji poginje u obitelji - znati
redi hvala, znati darivati i pratati, sjesti za
zajednitki stol. U katehizaciju treba bezuv-
jetno ukljuéiti roditelje. Djeca misle i Zive
onako kako se %ivi i misli u njihovoj kuéi.
Gostoljubivost - kuéa otvorena svima - dru-
gatija je od kufe na kojoj pise j.pazi, ljut
pas™, Obiteljska atmosfera treba pogodovati
razvoju éovjeka u svim njegovim vrednota-
ma. Obitelj je fkola potpunije Zovjetnosti.

Osnova za rad po grupama bila je knjiga . Hi-
gijena duge” 1. Leppa. Diskutiralo se o ljuba-
vi, tistoci, seksualnosti, osjecaju krivnje i
grijehu. Sto znati zapravo ljubiti?! Ljubiti
znati iskreno i potpuno se darivati i Zeljeti
srecu voljene osobe, pa i uz cijenu osobnog
trpljenja i jo¥ mnogo vise od toga. .. Preda-
vat je sudionicima ovog seminara postavio
nekoliko pitanja. Npr.: da li je Evandelje
vanjska nufnost kojoj se treba prilagoditi?
Uloga ili proces? Koje su temeljne fovjeko-
ve teinje? Gdje posebno dofivljavamo Isu-
sa kao integriranu osobu?

Svakiza se, i zajednitki, pastoralni suradnici
uspjeli su odgovoriti - drieci se Svetog pis-
ma, na postavljena pitanja, na zadovoljstvo
predavata kojije uvidiodanije badava govo-
rio, te da su sudionici shvatilinjegova preda-
vanja.

Evanttelje nije vanjska nuZnost, a niti uloga
koju kr§tanin mora vriiti, veé proces fovje-
kovog izgrattivanja, rast s razvojem tovjeko-
ve osobnosti. Ta radost Zivljenja ukorijenje-
na je u tovjeku od samog potetka.

Dok je dr. Milan Simunovi¢ duhovno obo-
gatio sudionike ovog susreta, drugi
struénjak, izvrsni umjetnik iz Zagreba, ol-
krio im je ljepotu tijela, gibanje uz glazbu.
Folklor je dio pastorala, a tuvanje hrvatske
kulturne bastine zadatak sviju nas. Mladi se
upravo preko folklora ukljutuju sve vise u
nade zajednice. I, ako je netko promatrao
one koji su pokuiali uz pomot video-kazeta i
umjetnika, naugiti igrati neka vrlo tefka na-
rodna kola, mogao se samo diviti njithovo)
upornosti i volji, a ugitelju Gestitati na uspje-
hu. Sretan u&itelj a i njegovi ,,utenici”!

Ma rastanku, napudtajuéi ovaj susret, dugo
razmiiljam o rijefima koje nam uputi preda-
va&. Ne, nije to samo teorija, to se mora Ziv-
jeti. Dublje profivljavati svoju vjeru i rasti
kao kricani. S viSe originalnosti poku3ati, s
vige srea i po uzoru na Krista, u Zivot svoje
krécanske zajednice unijetitrivrednote - za-
jednigtvo, sluZenje i svjedotenje. Ispravno
shvatiti lomljenje Kruha u Euharistiji, kao
lomljenje i darivanje nafih fivota drugima.
Tek tada cemo hiti radosni i sretni i u punom
smislu kricani. A kr¥¢anin mora biti rado-
stamn. Sranka Vidaékovid

MANNHEIM

Slavlje sv. krizme

U nedjelju 9. studenog i ove godine bilo je
slavije krizme u Mannheimu. To je osmi pu-
ta tokom postojanja Hrv. katolicke misije u
Mannheimu slavlje sv. krizme, a peti posjet
preuzy. g dr. Marka Jozinoviéa, nadbiskupa
Vrhbosne radi podjele sv. krizme.

Za svetu krizmu Krizmenici su se pripravija-
li tijekom ljeta i jeseni ove godine posebnim
vjeronaukom, i to svake subote pred veder.
(Osim samih krizmenika esio su bili prisut-
ni i roditelji, kako radi samog interesa za
pouku, a tako i radi udaljenosti pojedinih
krizmenika u raznim dijelovima grada
Mannheima i okoline.

Sv. Misa - pontifikal - potela je u 12 sati u
na%oj” erkvi Svetoga Duha u Mannheimu.
Na poéetku svete Mise Nadbiskupa je poz-
dravilo troje krizmenika i to; Monika Oka-
dar pozdravnim govorom, a potom dva brata
krizmenika Ante i Tomislav Babié prigod-
nom recitacijom, poslije tega je slijedio bu-
ran aplanz cijele crkve kako Nadbiskupu, ta-
ko i krizmenicima, koji su darivali Nadbis-
kupa cvijeéem. Svim troma Nadbiskup je
darovao medaljice, koje je donio iz Rima s
posvetom Sv. Oca.

Pod svetom Misom Nadbiskup je odrZao
veoma zapaZenu i prigodnu propovijed u
kojoj je istaknuo svjedofenje svete viere u
nafem vremenu, utemeljenu na Svetom
Pismu, Staroga i Novoga Zavjeta, primjeru
mutenika i snazi Duha Svetoga. Posebno je
naglasio darove Duha Svetoga koji nam daju
snagu Zivjeti po svojoj vieri i biti i ostati nje-
gov hram. Poslije propovijedi g. Nadbisku-
pa Fupnik je predstavio krizmenike i bira-
nim ga rijeéima zamolio za podjelu svetog
sakramenta krizmenicima kojih je bilo 61.
Najmiladije mao 12 godina, a najstariji43 go-
dine, Svaki krizmenik dobioje spomensliku
sv, krizme.

Prigodom svete krizme i sv. Mise crkva je bi-
la dupkom puna, a sakristan je na Koncu sv,
Mise rekao da je najbrojio preko 1000 pri-
sutnih, Pod svetom Misom pjevao je misijs-
ki zbor nade pulke pjesme, tako da je crkva
bila taj dan doista raspjevana Crkva, a na or-
guljama je sve pratila na%a orguljadica Mari-
ja Kristitevic.

Misa sv. krizme zavriilaje posebnim blagos-
lovom, uobifajenim Anttee Gospodnii i
piesmom Do nebesa”™,

Poslije sv. krizme nastupilo je zajednitko sli-
kanje s grupom i razgovor s onima koji su to
#eljeli, Iza svega polako su se krizmenici, ro-
ditelji kumovi i gosti, kao i vierni puk razisli
svojim kuéama, gdje je pofela obiteljska
proslava svetog sakramenta krizme.

Na koncu sv. Mise stigao je vIE, Dragan
Cuturie i vI&. Jure Kopié, koji se nalaze
u blizini Mannheima na duZnostima, Iza
svega fupnik je priredio objed s Nadbisk-
pom na kojem je bilo i nekoliko Zupljana mi-
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sije iz svih krajeva Domovine. [ tako je zavr-
Siloslavlje sv. krizme u Mannheimu, koje po
darovima Svetoga Duha neka bude i ostane
na korist svima nama i posebno dufama
nasim.

Njemaiko-hrvatski susret

Ustanovljene ,Tjedne stranih sugradana™
otvorila je Zupa Sv. Duha ove godine s jed-
nim susretom Nijemaca i Hrvata na dan 28.
rujna 1986. Hrvati-katolici koji su veé dugi
niz godina prisutni kao gosti i kao oni koji
imaju domovinsko pravo u crkvi sv. Duha u
Mannheimu, gdje se sabiru na molitvu i sve-
te Mise, gdje imaju viersku pouku za djecu,
pripremu za prvu sv. pricesti sv. krizmu, bili
su taj dan posebno s Nijemeima prigodom
Cega se pokazao pravi odnos Nijemaca i stra-
nih sugrattana.

Proslava se je odvijala kroz zajednitku svetu
Misu, pod kojom su zajednitki pjevane inje-
macke hrvatske pjesme. Zupnik Zupe sv.
Duha Hans Ditmann koncelebrirao je sv.

Misu zajedno s Pupnikom Hrvata monsi-
gnorom dr. Antom Lutterom, a kao gost bio
Jje prisutan jedan hrvatski Zupnik, vI, Ivan
Mujic iz Rijeke.

Na koncu svete Mise bio je zajednitki objed
Hrvata i Nijemaca pred samom crkvom, uz
prekrasno jesensko vrijeme puno sunca i
blage topline. Pod objedom slufila su sejela
iz Hrvatske i Njematke, a kroz sve se odvijao
neusiljeni i prijateljski razgovor, kaoji ée si-
gurno doprijeniti dobrim odnosima, prija-
teljstvu i susjedstvu Nijemaca i stranaca u
Mannheimu i Zupi.

Pod svetom Misom na njematkom i hrvats-
kom odrZao je monsignor Lutter zapafenu
propovijed, u kojoj je iznio temelje odnosa
Nijemaca i stranaca. Propovijed je veoma
pozitivno odjeknula kako u Zupi tako i u sa-
mom Mannheimu. Cijela je propvijed na
njemalkom objavljena u mannheimskom
-Katholische Gemeindeblatt Mannheim™
od 9.11. 86., na prvoj stranici pod naslovom
LLum Verhiltnis von Deutschen und Aus-
lindern”®,
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Misijska nedjelja

Tokom cijele godine veé niz godina odvija se
veoma aklivoa misijska djelatnost u misiji
Mannheim. Ljudi - Zene, djeca i mufevi -
mole se, Zrtvuju i daruju za misije. Pod ko-
nac mjeseca svibnja bio nam je u posjetu nag
Stitenik misionariz Zambije v1E. . Dominkn
Bilié, koji u svojoj misiji i nafom pomoéu
gradi Zupnu crkvu sv. Obitelji. Dr¥ao nam je
propovijed i sv. Misu, a kasnije smose s njim
zadrZali u duljem i ugodnom razgovoru. Sa-
brali smo mu tom prigodom i lijepu svotu
novaca kao naf dar za njegovu crkvu u
gradnji. Na samu misijsku nedjelju 19, listo-
pada priredili smo misijski bazar, $tojedjelo
ruku nadih Zupljanki zauzetih za misije. Na-
kon sv. Mise bilo je otvorenje bazara a gosti
ponutteni kafom i kolafima. Kako pod sv.
Misom tako i uz bazar sabrala se je lijepa
svota novaca od koje smo dio darovali misio-
naru Dominku, sestri Andreji Bult, kaja po-
lazi u misije i misijskoj centrali u Sarajevu.
Neka Bog nagradi sve koji se zauzimaju za
misije, posebno darovatelie, a zauzete
obitelji blagoslovi. AL

Obiteljski seminar u Gomadingenu

Brak i obitelj u dokumentima II. vat. sabora

U ,obiteljskom selu” Gomadingenu (kraj
Reutlingena) nailo se 7. do 9, studenoga
1986, godine 25. obitelji s podruija misije
Esslingen, da bi po Zelji voditelja seminara,
soc. radnika Tomislava Cirka, razmiiljale o
brakuiobitelji, da bi molile i razgovarale, da
bi se uz izmjenu iskustava bolje upoznale i
zhlizile. Togno 102 osobe, braéni parovi i
djeca - aktivno su sudjelovale u ovim tako
potrebnim i korisnim danima uéenjai molit-
ve, danima ljudskog i kritanskog sazrije-
vanja.

Glavno predavanje o braku i obitelji u uéenju
posljednjeg Koncila odr#ao je urednik , Zive
zajednice” fra Ignacije Vugdelija. Najprije je
spomenuo, citirajudi konstituciju ,Radost i
nada”, da je spas osobe te ljudskog i kriéans-
kog druftva usko povezan sa sretnim
stanjem u brafnoj obiteljskoj zajednici.
Opéirno se osvrnuo na zablude koje ruse do-
stojanstvo obitelji: poligamiju, posast rasta-
ve, Lzv. slobodnu ljubav, pobagaj i sli¢ne de-
formacije. U tom kontekstu je citirao Miros-
lava KrleZu koji kaZe .da mnogi k ?enama
idu kao na klozet, da se otarase stanovitih
bioloSkih supstanci. A nije sve u seksu.
Najvecée su ljubaviznale biti aseksualne ilije
seks dolazio kao posljedica ljubavi koja je li-
Jjepa, iskonska i ljudska. A danas se o seksu
brblja na svakom koraku”.

Upozorio je da obitelj mora biti kola potpu-
nije tovjetnostiidaunjojtreba doéi, i to naj-
prije u njoj, do dobrohotne izmjene misli s
obzirom na brak i 5 obzirom na upudéivanje
djece u sve tajne ljudskog Zivota. Supruzi
maoraju uvijek biti svjesni duZnosti preno-
Senja i odgajanja ljudskog Zivota. Kricanski

supruzi trebaju uvijek imati na umu da su
suradnici ljubavi Boga Stvoritelja i na neki
naiin njezini tumati. Govoreéiobroju djece
u braénoj zajednici predavag je citirao spo-
menuti koncilski dokumenat koji bez
ikakvog krzmanja ui: .U krajnjoj liniji taj
sud (koliko djece?) moraju donijeti sami
braéni drugovi pred Bogom™, Koncil, pak,
narocito hvali one braéne parove ,koji raz-
boritim i zajednitkim dogovorom prihvaéa-
judadostojno odgojei brojniju djecu.” Cini,
uti Koncil, kojima se supruzi mettusobno
intimno i Cisto sjedinjuju, &asni su i dostoj-
ni. Oni su znak ljubavi koji iskljuuje svaki
preljub i rastavu. Govoredi o sredstvima za
spretavanje zateca, predavat je citirao izri-
Citu rijec Sabora: ,Sinovima Crkve nije do-

pusteno radi reguliranja poroda i¢i putovi-
ma 5to ih je Utiteljstvo, tumateéi BoFji za-
kon, osudilo™.

Diskusija je bila Ziva, sadrZajna, konkretna,
otvorena,

U lijepom euharistijskom slavlju se molilo
za sve braine partnere, posebno za  one koji
su jednoe drugom postali telki, otutdili se, ko-
ji se bore s razotaranjem: da ne prestanu
uvijek iznova jedno drugo tra¥iti, da jedno
za drugo smognu razumijevanja i strpljivo-
stite saznaju, to smo svi ved iskusili, da u Zi-
votu valja uvijek iznova zapoginjati i zajed-
no nositi sav teret Zivota.”

Dr. L Joli¢, zubar, govorio je svjefe i za-
nimljivoonjezi zubi. Bila su to trilijepa, vrlo
lijepa i korisna dana za bragne partnere i nji-
hovu djecu. Mnogi su za¥eljeli da se neto
slitno Sto prije ponovi. Toimje, uime karita-
sa, gospodin Cirko &vrsto obeéao. Iv.

o et Y x o ; .

Sudionici na obiteljskom seminaru u Gomadingenu traZili su natine i putove .da obitelj bude §kola jo&

potpunije Sovjetnosti”
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Miladi na hodo&as$¢éu u Domovini

ESSLINGEN

(26.10.- 1. 11. 1986.)

Meveter 26. X. 1986, krenuo je autobus iz
Esslingena, pun miladih, prema domovini,
Malo se spavalo, mnogo se pjevalo. Moralo
se Furiti, jer je plan bio preobilat. Takoje do-
rutak bio u franjevaikom samostanu u Kari-
nu neito poslije podne, a rutak poslije 16 sati
na divnom i festo opjevanom otoku Visoven,
gdie su brata franjevcl Provincije presw.
Otkupitelja, kao i u drugim samostanima,
srdaéno, veselo i velikoduino primili, pogo-
stili mlade i pokazali im ono 3to imaju naj-
vainije u crkvi i samostanu. Tako je bilo u
svim samostanima. Spavanje je u Splitu.Uf
utorak pregledanje Muzeja hrvatskih arheo-
logkih spomenika, Me&troviéevamauzoleja,
novoga franjevatkog samostana, crkve Go-
spe od Zdravlja, i na kraju posjet poljuds-
koj ljepotici”, Hajdukovu igraliftu. Nakon
obilata i ukusna rutka na Prugova u vjero-
nauénoj dvorani i igre na prosirangj ledini,
slijedio je posjet Cudotvornoj Gospi Sinjs-
koj. Molitva, pjevanje, pregledanje crkve i
samostanskog muzeja. Na putu prema Ma-
karskoj, gdje je bilo spavanje, mladi su pos-
jetili franjevatki samostan u Omi%u. U srije-
du pregledanje Malakofkog muzeja, samo-
stana i crkve u Makarskoj, zatim obilazak sa-
mostana u Zivogoiéu i Zaostrogu, a onda
Lsadrfajan” rutak kod brace franjevaca u
Meikoviéu, Nakon ruika, igre i krateg odmo-
ra put je vodio u Dubrovnik. Veternji obila-
zak grada, veferaispavanje. U tetvrtak pos-
jet erkvi Male Brage, Dominikanskoj crkvi i
bogatoj zbirei slika, KneZevu dvoru, zatim
Lophodnja® dubrovatkim zidinama. Rutak
zajedno s bracom franjeveima u prostranom
blagovalistu. Mladi su neko vrijeme zamu-
knuli /5to nije bio tako &est sluéaj! /, kad su
vidjeli da ih braca franjevcisluZe, i hranom, i
picem, i odgovorima, i ljubavlju!

Poslije podne kreée se u Meédugorje. U auto-
busu se osjeta itekivanje netega 5to nije ni
stari samostan, ni glasovita slika, ni poznati
umjetnik, ni unikat, ni najstarija. .. nego sa-
da%nja, Fiva, mladenadka, osobna i javna,
doZivljena vjera. Mladi su nekoliko sati pro-
veli u crkvi, u molitvi i promatranju brace i
sestara sa svih kontinenata.

»U sred Stoca kule svoje, au zemlji Hercego-
voj” &eka velera i spavanje u hotelu ,Brega-
va™ na rijeci Bregavi.

Rano u petak polazak u Imetski. Tamo obila-
zak Crvenog i Plavog jezera /zbog suse bez
vode/, samostana i crkve, a onda u Duvne,
Tomislav-grad; kratak obilazak samostana i
crkve, a onda na rugak u Livae, na Goricu,
braéi franjevcima. Vidjeli najvaZnije i po-
tom pravac Zagreb, U subotu nije bilo sve
kako je predvideno. Kardinal, koji je imao
sluiti Misu za mlade, otputovao u JuZnu
Ameriku, a pomoéni biskupi bolesni. lako u
vruéici, biskup Skvorenije mogao odoljetisr-
cu. Do3aoje u nadbiskupsku kapelu pozdra-
viti mlade, a onda s njima malo i porazgovo-
riouz tajislatki zalogaj. ,.Skoknulisu™ mladi
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i do franjevatkog samostana u Vrbaniéevoj
ulici, gdje su pogledali velitanstveno, ali jo§
nedovrieno svetiite Majke BoZje Lurdske u
Zagrebu. U i onako prepun autobus mladi
su ukrcali spakiran” rudak i veeru. Morase
natrag, jer je sutra nedjelja. U autobusu se
razgovara o tome #to se sve vidjelo: 13
franjevatkih samostana / od toga 10 koji pri-
padaju Provinciji presv. Otkupitelja, koja je
nedavno slavila 250. obljetnicu postojanja/,
dvadesetak muzeja,. .. ,Morali smo ostati u
Dubrovniku cijeli tjedan, a bilo bi potrebno
iu Zagrebu provesti koji tiedan.” Mladi su
bili oduievljeni, nisu znali 3to njihova do-
mavina krije u svajim grudima. A krije ne
samo zdanja i umjetnine, prirodne ljepote i

vedrine nego i toplo maj&insko srce, koje je
vrlo testo ranjeno odlaskom bas takvih mla-
dih Zivota kao Eto je njihowv.

Neumorna mladost naveter slijedeceg dana
nastupa sasvojim orkestrom na Tjednu stra-
nih sugradana. Svojim sviranjem i pje-
vanjem odugevili su sve prisutne. Cinilo se,
da je izbilo u tom sviranju na vidjelo sve ono
lijepo, ugodno i bar zasada nedostiZzno, Sto
su mladi doZivieli u svojoj ostavljenoj do-
movini. Ovdje svakako treba naglasiti, da je
to prvi put da na tom Tjednu Hrvaiska kato-
litka misija u Esslingenu nastupa samostal-
no, ito uglavnom treba zahvaliti gdici Mari
Lukag, koja u Gradskom vijecu stranaca za-
stupa tamodnje hrvatske katolike. Na putuu
domovinu mladima su poku3ali nadomje-
stiti roditelje; fra Silvestar Bota, fra Vjences-
lav Gliboti¢, gtica Mara LukaC i Tomislav
Tadic. Flenceslay

Morali smo u Dubrovniku ostati cijeli jedan”, reko$e mladi iz Esslingena.
Ma slici; mladi pred dubrovaikim zidinama.

NEU-ULM Misijski i karitasov kandidat izabrani u VijeCe stranaca

Po prvi puta, nakon ito su prije 7 godina ot-
vorene mogucnosti za rad Vijeta stranaca
pri Vijeénici grada Novi-Ulm, strani poslo-
primei su9. 11. 1986. izali na biralista da slo-
bodno i demokratski izaberu svoje pred-
stavnike.

Biralo se u gradskoj Vijeénici od 9=15 sali,
tajno i pod nadzorom sluzbenih komisija.

Prema brojéanoj zastupljenosti u gradu,
grattani iz Jugoslavije su imali pravo na dva
predstavnika u Vijecu stranaca. Dvije liste, s
ukupno 5 kandidata, stajale su na izbor bira-
Zima. Tri su kandidata predloZili karitas
Neu-Ulm i misija Ulm, dok su preostala dva
predloZili klub i njematki DGB.

MNakon prebrojavanja glasalkih listica
utvrifeno je da su veliku veéinu glasova do-
hili kandidati predloZeniod strane Caritasai
misije Ulm.

Tako su u Vijeée stranaca uili: gospodin dr.
Thomas Blazon, poznati lijeénik i specijali-
sta, dobrotinitelj i prijatelj nasih ljudi, i
Janja Koba#, misijska suradnica, svestrano
angaZiranaiod ljudivrlocijenjenaipoStova-
na.

Ovim su izborom gradtani iz Jugoslavije joi
jednom pokazali veliko povjerenje prijedlo-
gu karitasa i misije Ulm, 5to izabrane pred-
stavnike obavezuje da to svojim radom i za-
laganjem opravdaju. Rudelf Vivoda, soc. radnik

OGLAS

Prodajem kudéu (prizemlije, kat, potkrovije) u
Zaboku kraj Zagreba. Kuéa je u izvanredno
dobrom stanju i moderno je opremljena. In-
Sormacife na telefonu: 069 /3956 78 (Haric).
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ESSLINGEN
Dani inozemnih sugradana

Pod motom ,Zivjeti zajedno” odrani
su u Esslingenu, od 31. listopada do 8.
studenoga 1986. godine, Dani inozem-
nih sugra@ana, koje je organiziralo Vi-
Jece stranaca pri upravi ovoga grada na
Nekru. Hrvatske katolike u tom Vijeéu
zastupa past. suradnica gtlica Mara Lu-
ka€. Tih Dana izvodteni su razli&iti kul-
turni programi i ponutdene, na gledanje
i divljenje, narodne rukotvorine ino-
zemnih radnika. Hrvatska kat. misija
Esslingen zdusno se i aktivno ukljutila
u te, za miran suzivot stranaca i doma-
cih vrlo znatajne Dane.

U nedjelju 2. 11. 86. nastupio je u pro-
storijama ,,Untere Beutau” u Esslinge-
nu misijski orkestar mladih, pod rav-
nanjem prof. Klinca, s nekoliko vrlo za-
paZenih toéaka. Folklorna grupa iz mi-
sije Stuttgart otplesala je te iste veteri
jako lijepo par hrvatskih narodnih ple-
SOVA.

U istim prostorijama posjetitelji su
mogli od 5.-8.11.1986. pogledati pre-
krasne ruéne radove marnih hrvatskih
Zena i dio na daleko poznatih hrvatskih
narodnih nosnji.

Hrvatski su katolici na ovim Danima
bili wistinu dostojno zastupljeni. A, to
nije malo! Iskrene Cestitke nadoj misiji!
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P. 5. Bota, misionar, pomaZe pri uredivanju izloZ-
be rukotvorina

METTMANN/WUPPERTAL

U istom autobusu mladi misije Mettmann-
Leverkusen, njih 30, s voditeljima: p. Jozom
Zupiéem, Danicom Drakgié¢ i Nikolom Ma-
ri¢em, te mladi iz Wuppertala, njih 23 s vodi-
teljima: p. Nedjeljkom Norcem i sestrama
Zorom JaZo i Mirom Landeka.

Dan prekrasan. VoZnja ugodna. Ostavili
smo Njemadku sa suncem, ali nas sunce nije
napudtalo ni kroz Svicarsku. § planina nas je
pozdravljao prvi jesenski snijeg i zaZelio
ugodnu voZnju kroz 17 km dugi tunel St
Gotthard.

U Italiju smo udli sa sumrakom. U autobusu
se nije spavalo nego pjevalo, zabavljalo uz
razne kasete i salilo.

Posjet Romulovu gradu

Danima se o njemu sanjalo, pripremalo, i3-
cekivalo. Kroz glave nagih mladih prolazile
su slike kraljeva, careva, papi, sedam bre-
#uljaka: Kapitolija, Aventina, Eskvilina,
Kvirinala, Celija, Viminala i Palatina, crkava
i katakomba, mugenika i njihove krvi kojaje
postala sjeme kricanstva, i mnogo Gega dru-
gog o temu ¢e miadi po povratku iz Rima da-
nima pricati i zaZeljeti jo§ koji put otiéi, jer,
sami rekofe, da je vrijeme od 27.10. 86. kad
su krenuli, pa do 31.10.86. kad su se vratili
kutama, kratko,

Krenulose 27.10. 86. u 6 sati izjutra iz Ratin-
gena, pa preko Mettmanna, Wuppertala i
Leverkusena u Rim.

Miadi iz Mettmanna/Leverkusena pred simbolom _viefnog grada” - bazilikam Sv. Petra, apostolskog

prvaka

Kilometri iza nas. Rim sve bliZe. I u ranim
jutarnjim satima, oko Cetiri sata izjutra,
28.10.1986. stigosmo u grad koji je prema
predaji osnovao Romul i to 21. travnja 753.
prije Krista, postavii ujedno i njegovim pr-
vim kraljem.

Posvuda tifina, a nad autobus u svom kru-
Zenju ulicama Rima dolazi i na konatni cilju
Via 8. Sabina, u samostan sestara Kalmado-
leZanki na brefuljku Aventinu.

Od tog momenta mi éemo kroz tri dana biti
graani Rima i rimske povijesti. Trebalo se
dobro odmoriti, da bismosvijeZivet istog da-
na krenuli u obilazak Rima i njegovih stari-
na.

Kroz tri dana vidjeli smo i posjetili:

Najvete i najslavnije Kalistove katakombe.
Do danas je otkriveno 25 km podzemnih
hodnika s grobovima u Kalistovim kata-
kombama.

Dok smo hodali kroz najveéi i najgrandioz-
niji spomenik staroga Rima kolosej, za koji
se dri da je mogao primiti oko 80 tisuéa gle-
dalaca, nismo mogli zaboraviti velik broj
ubijenih gladijatora. U njemu zavréi%e svoj
Zivot straSnom mugenitkom smréu mnogi
kricani. Njima na spomen, a i svim ostalima
koji padofe ovdje kao Zrive krvolotnibh moé-
nika, papa Pio IX podiZe veliki drveni kriZ,
posvetivii ovo mjesto.

Bili smo v jednoj od najznatajnijih crkava u
kricanstvu uopce - Lateranskoj bazilici. Na
protelju bazilike istaknut je natpis: Glavai
mati svih crkava Grada i svijeta”. Posvetena
Je Isusu, presvetomu Spasitelju i spomenu
sv. Ivana Krstitelja i Ivana Evandeliste. To je
katedrala Petrovih nasljednika u Rimu. Uz
nju se satuvala osmerokutna krstionica, gd-
je su pape neko¢ uvodile u otajstva krééans-
ke inicijacije obracenike-kritenike, a s dru-
gestrane izdiZe se palaga u kojoj su pape sto-
lovale sve do XIV stoljeéa (do tzv. avinjons-
koga suZanjstva, poslije kojeg su se preselili
u Vatikan). (rastavak na si. str)
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S na%im je narodom ova Crkva posebno ve-
zana jer je odavde papa Ivan IV Dalmatinac
u VI stoljeéu poslao opata Martina da obitde
Istru i Dalmaciju da otkupi kritanske suznje
i sabere kosti mutenika.

U crkvi s Maria d’Aracoeli, u kojoj se nalazi
grob bosanske kraljice Katarine KosaCe, iz-
rekli smo molitvu za njena plemenitu dudu.

Mismo zaboravili ni jedinog papu Hivata
Siksta Vkoji je vife nego itko drugi utinio za
obnovu, izgradnju i uljep3avanje Rima, a
obnovom i uljepiavanjem hrvatske crkve i
gostinjca Jeronima ostaje u najljepsoj uspo-
meni svoga naroda. Njegov grob se nalazi u
crkvi Svete Marije Velike koju smo takoder
posjetili, a tu je grob i drugog velikog suna-
rodnjaka, prvog prevodioca Biblije na la-
tinski jezik, sv. Jeronima.

Mestrovicev sv, Jeronim nalazi se iznad
glavnog ulaza u Papinski hrvatski zavod sv.
Jeronima koji smo tako@er posjetili. O zavo-
du i erkvi vrlo lijepo i iscrpno govorio nam je
prof. Ratko Perié. Treba istaéi da je ovo jedi-
na crkva koju je papa Siksto V. iz temelja po-
digao.

Majveéa crkva iza sv. Petra je crkva Svetog
Pavla izvan zidina. Posjet toj crkvii pinakote-
ci je nezaboravan. Jos su nadolazila sjeéanja
na tu crkvu dok smo u noénoj voZnji jurili
kroz najmoderniji dio grada sa 3irokim uli-
cama, parkovima, krsnim neboderima i vila-
ma, te zanimljivim muzejima a koji je
graden za svietsku izloZbu u rimu 1942. go-
dine, koja nije odrZana uslijed rata. Taj se
dio zove EUR.

Ne moZemo zaboraviti skromnu kapelicu u
kojoj sestre kéeri Milosrifa crpe nove snage
kako bi bile otvorene za potrebe hrvatskih
hodotasnika. U toj smo kapelici molili za
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Mladitiidjevojke iz misije Wuppertal, sasvojim vjeroutiteljima, na  kamenim kosturima” Staroga Rima,
koji je, prema predajl, osnovao Romul 753, godine prije Krista

ovu redovnitku druzbu i utemeljiteljicu ove
druzbe s. Mariju Petkovic-Kovat.

Makon podufeg pjelatenja odmorili smo
noge kod Fontane di Trevi i zapazili kako
stranci obiZavaju u fontanu ubaciti sitni no-
vac kao izraz Zelje da se ponovno sretno vra-
te u Rim.

A mi smo imali sreéu da smo mogli posjetiti
i crkvu Svetog Petra u okovima i vidjeti Mi-
chelangelova Mojsija. Za nas Hrvate od po-
sebne je vrijednosti medaljon s poprsjem i
ploéa s natpisom u East nenadmagivom mi-
nijaturisti, Hrvatu Juliju Kloviéu, kojeg Va-
sari zove  hrvatski Michelangelo™.

Kruna svega bio je posjet crkvi Svetog Petrai

generalna audijencija kod Svetog Oca pape
Ivana Pavla IL

Rili smo u neposrednoj blizini Svetog Oca, a
za to treba zahvaliti o. BoZidaru Nagyn koji
nam je to omoguéio i tuli Papin pozdrav na
hrvatskom jeziku, da ,mladi Hrvati trebaju
biti graditelii mostova prijateljsiva metu
narodima®. I mi smo skotili na noge kao i
druge skupine i zapljeskali Svetom Ocu §to
u njegovom srcu ima mjesta za sve ljude. Za
sve narode.

Pogled s kupole Svetog Petra obuhvatio je
jof jednom sve ono to smo vidjeli i §to nis-
mo mogli vidjeti. U tom pogledu zahvatili
smo i daleku daljinu u koju se ponovno vra-
¢camo i donosimojoj drage uspomene usrcu,
sitnice u torbama a sliku za . Zivu Zajedni-
cu” i preko nje jedno veliko hvala p. Josipu
Simituivozatimaizfirme Matthias Tonnaer
iz Ratingena. Jozo Zupié

KOBLENZ
Miladi uvijek u prvom planu

U prostorijama Hrvatske kat. misije u Ko-
blenzu odr¥an je 29 listopada ove godine re-
dovili sastanak misionara i pastoralnih su-
radnika rajnsko-majnske regije. Poslije krat-
kog razmatranja koje je s.Mercedes progita-
laiz ,Snagom Duha”, predstavnik regije vIE.
Alojzije Petrovié je pozdravio sve nazoéne,
njih tridesetak. Zatim se gdfa Dragica Zim-
brek kratko osvrnula na rad koblencske mi-
sije u povodu njena 18.godisnjeg posto-
janmja.

Ovaj sastanak bio je predviden kao mali iz-
let, alizbog loSeg vremena to nije bilo mogu-
ée, tako da je sastanak bio uglavnom radni.

Najprije su svi pastoralci iznijeli svoja
misljenja i reakeije njihovih mladih s obzi-
rom na protekli regionalni susret mladih od
4.10. u Frankfurtu. Biloje i kritike, ali uglav-
nom je reéeno da su mladi manje vide biliza-
dovolji i da su pozdravili takvo okupljanje i
zblifavanje iz raznih misija. Svi su bili su-
glasni da se | dogodine odrZi susret mladih.
PredloZenoje da se takav idudi susret ove re-
gije odr#i u mjesecu rujnu 1987,

MNa sastanku je bilo govora i o durgim misijs-
kim aktivnostima i moguénostima zbliZa-
vanja mladih, kao npr. regionalna natje-
canja u raznim §poriskim aktivnostima (no-
gomet, koSarka, odbojka i s1.). O tome &e se
jo# govoriti na slijedeéim sastancima.

Izmettu ostalog, misionar iz Koblenza vIE.
Petrovié upozorio je prisutne i najedan mali

propust. Naime listajuci knjigu o popisu ka-
tolitkih zupa u Njemaékoj, nadao je dasu sa-
mo Hrvatske katolitke misije pri biskupiji
Trier u taj popis uvedene, Ostalih hrvatskih
kat. misija nema, a §to bi bilo od velike vaZ-
nosti i koristi za njematke i druge ustanove,

Pri koncu sastanka domadéin vIg. Alojzije je
svima zahvalio na odazivu i suradnji i ujed-
no podsjetio sve prisutne da ¢e slijedeci re-
gionalni sastanak biti u sijetnju sl. godine, a
da ée ga sazvati naddudobriZnik p. Bernardo
Dukic,

Nakon male Setnje uz rijeku Rajnu, misio-
nari i past. suradnici nadli su se ponovno u
misiji na zajednitkom rugku koji je bogatoi
sa srcem pripremila misijska suradnica Dra-
gica sa svojim vrijednim domacicama. Hva-
la misiji Koblenz. Lj.

OGLASI

Prodajem trosobni stan u Splitu (Splic 11T -
Sucudar). Upitati na telegfon: 07117267704
{Ante Pricacin).

U Frankfurtu je nedavne otvorio odyfetnitku
praksu odvjetnik Miroslav Lucié. U svim spo-
rovima, privatnim i sudskim, kao i u drugim

pravnim pitanfima, obratite se na adresu:
Miroslav Lucié, Kaiserstr. 79, 6000 Frankfurt/
M. 1, telefon: 069/235802.
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6. franjevacki susret u Vierzehnheiligenu

w»Putujuéa” franjevatka Crkva

razmislja
«Mnoge inicijative i prvotni zanosi znaju
splasnuti, izblijediti, rasuti se”, rekao je p.
Ignacije Vugdelija, predsjednik Vijeta za
odrzavanje hrvatskih franjevatkih susretau
Zapadnoj Evropi, pozdravljajuéi osamdese-
tak sudionika Sestog po redu hrvatskog
franjevatk sastanka u Vierzehnheiligenu,
od 17. - 20. studenoga 1986., .ali to kod nas
nije, Bogu hvala, sluéaj.”
I doista, i ovoga se puta na%ao u tom divaom
bavarskom kraju welik broj hrvatskih
franjevki i franjevaca koji rade u Njematkoj,
Svicarskoj i Austriji, da bi kroz tri dana bili
zajedno, da bi zajednitki molilii pjevali, udi-
li, radovali se i utvrdtivali u svom poslanju
koje uvijek mora biti na crti nasljedovanja
Isusa Krista i sinovskog poStivanja njegove
Crkve.
Prvi referat o ,Kristu, izvoru Franjina tovje-
koljublja™ odriala je bosanska franjevka s.
Renata Mrvelj, magistra novakinja u Klo-
Star-Ivanicu. Govorila je lijepo, fundirano,
jasno, tako da su se starija braéa, a i sestre,
divili naobrazbi i spretnosti , Zenskog elja-
deta”. Rekla je, da ,doZivljaj Boga dovodi
Framju do otkrivanja tovjeka”, da je za
Franju bitno ,da je Bog Bog” i da su Franjini
sinovi i kéeri pozvani navijedtati svijetu, na-
rotito malenom, ,da ga Bog ljubi”. U opu-
tenoj diskusiji izneseno je vide svjedodan-
stava kako se franjevagtvo Zivi u specifiénim
okolnostima, prvenstveno u Africi.

Dr. fra Bonaventurn Dudu, profesor na Bo-
goslovnom fakultetu u Zagrebu, imao je dva
u svakom pogledu zanimljiva i nova preda-
vanja: ,Uvijek novi sv. Franjo™ i ,,Jesmo li jo&
uvijek franjevci?!” Izrazio je zadovoljsivo da
moie biti zajedno s putujuéom franje-
vatkom Crkvom koja razmislja”™ i upozorio
na potrebe relekture (ponovnog &itanja) sv.

rijeti

Franje. Franjevatki redovi moraju paziti,
spomenuo je, da se ne promafe” i da sna-
gom svoje karizme budu uvijek u svom os-
novnom usmjerenju - radu i suZivotu s ma-
lim narodom. Franjevac ima #ivjeti kao tov-
jek darovan drugima, za druge, na mrtvoj
straZi. Govoreci o kreposti poniznosti, toli-
ko svojstvenoj Franji iz Asiza, rete da se ona
prije svega sastoji u ,uvaZavanju drugih”.
Opasnost otuttenja ne mimoilazi ni franjey-
¥

AngaFiranom i duboko produhovljenom ri-
jediustvrdio je da ,novi svijet nastaje svugd-
Je gdie god se ljudi otvaraju jedni drugima i
Bogu”. Pozvao je na optimizam prema svije-
tu, na mastovitost, na ,nesinajsko”™ navije-
Stanje BoZje rijeli, na produbljivanje teolo-
gije svemira i zemaljskih stvarnosti. Citirao
je Pavia VI koji izrege: ,,0, kad bi se dimovi
tvornickih dimnjaka pomijeali s dimom
tamjanskim, a buka motora i strojeva sa zvu-
kovima orgulja!” Bio bi to tada bolji, ljepsi
svijet. FranjevaZki je red, po njegovu
misljenju, jod uvijek u porodajnim bolima i
dok kri¢anin, a narotito franjevac, tutu sra-
motu ne uzme kao svoju, ne moZe se napri-
jed.

Divnaizlaganja koja se neée lako zaboraviti.
Na dostojanstvenim euharistijskim slavlji-
ma koja su oblikovala uglavnom sestre, fra
Bonaventura je govorio potresno, u Krista i
Franju zaljubljeno, ponekad sa suzama na
ofima, nevjerojatno iskreno. Milina Bo¥jal

+0, dajeslinih danaisliénih predavada vite
ifeice”, uzdahnulo je nekoliko sestara i bra-
ce,

Ovaj ée Susret pamtiti, | po molitvi, i po pre-
davanjima, i po pjesmi, po zajedniftvu i po
Zeljisudionika dasei,utijelu” dofivi Franjo
za koga je u crkvenoj tradiciji najéeice upo-
trijebljen izraz . Franjo, pa toje drugi Krist®.
Sedmi je susret, a 0 ovim se Susretima fra
Bonaventura najpozitivnije izrazio, zakazan
za studeni (9.-12.11. 87.) na istom mjestu.

.

Karizmati¢no obojena izlaganja prof. Bonaventure Dude slufateljstvo je gutalo” u pravom smislu
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KLOSTER UNTERMARCHTAL

Jesenski susret inozemnih
misionara

U Untermarchtalu, samostanu sestara sv.
Vinka Paulskoga, odr#an je od 13. do 16. li-
stopada 1986, godine, pod vodstvom refe-
renta za katolike drugog materinskog jezika
prelata Jiirgena Adama, jesenski pastoralni
sastanak svih inozemnih misionara koji ra-
de u biskupiji Rottenburg/Stuttgart, U ne-
koliko predavanja govorio je prelat Adam o
sveCenitkom poslanju, o perspektivama su-
radnje pastoralne i socijalne slufbe i o pro-
votenju zakljufaka Biskupijske sinode u
inozemne zajednice. Sudionici su razgledali
samostan, pogledali film o rottenburikoj si-
nodi, slavili euharistiju, razgovarali i uprili-
Eili natjecanja u vife Sportskih disciplina.
Sezdeset misionara bilo je vrlo zadovolino
ovim seminarom. ACTFT

gk

MUNSTER DruStvo i moral

U prostorijama Hrvatske katolitke misije
Miinster, Harsewinkelgasse 1-4, odrzan je
5.studenog 1986. godine pastoralni sastanak
pastoralnih djelatnika Sjeverne Rajne Vest-
falije. P. dr. Bono Lekié, misionaru Miinste-
ru, govorio je o temi ,Druftve i moral®,

Puni 3kolski sat trajalo je predavanje, ali se
kod prisutnih nije uopée primjecivao umor,
jer je frra Bono znanstveno izlagao zadanu
temu, a k tome jod i praktino govorio, §toje
sve prisutne drZalo u napetosti.

I diskusija je pokaza da je predavanje bilo
pogodak ,u sridu”.

VIE. Stjepan Penié izvijestio je o sastanku
Sprehera u Frankfurtu, a p. Pavao Obrdalj o
pripremama za MarioloSki kongres idude
godine u Kevelaeru,

Misionari su informirali o susretima koji ¢e
se uskoro dogoditi u pojedinim misijama.

Poslije rutka p. Bono je poveo zainteresira-
ne po gradu Miinsteru da im pokaZe kate-
dralu, vijeénicu i druge znamenitosti ovog
lijepog i nezaga®enog grada.

Na kraju treba zahvaliti p. Boni i njegovom

past. suradniku Antonu Vrbanecu za gosto-

primstvo, Jozo Zupic
gk

- L] -
Osmjesi ljubavi
Kolike [juditefi za jednim osmifehom, za ma-
lim znakom mira [ [fubavi? Jedan osmijeh i
znam: Ti me volis! Ti mi dajes pravo da Zivim,
ti me prikvadas.
Zato svaki fovjek tefi za osmijehom drugih. I
Ja!
Molim Te, pokloni mi i Ti barem mali,
kratki osmijeh, da ogietim i Tooju ljubav. Po-
kfoni mi svaj osmifeh, da dobifem moé da i
drugima difelim osmijehe [jubavi,

Wvanka Smilovié, Ffm
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LUDENSCHEID

Mladi - graditelji mostova
prijateljstva

Pod geslom: MIR I MLADI IDU ZAJED-
NO”, u ovoj meffunarodnoj Godini mira,
Sezdeset mladih iz Bocholta, Duisburga,
Miilheima, Gelsenkirchena, Hagena i Lii-
denscheida krenulo je preko jesenskih
Skolskih ferija (24.-31.10.86.) na sedmod-
nevno putovanje u Rim. Mlade nije bilo tes-
ko sakupiti. Morali smo &ak povecati auto-
busi... opet je bilo dvoje viska.

Prvi nas susret s mladima bio je u Hrvatskoj
katolitkoj misiji u Ziirichu gdje smoipreno-
cili. Dofek je uistinu bio srdadan i lijep. lako
smo malo zakasnili, Zupna zajednicana Eelu
s misionarima o. Ivanom 1 Antom doéekala
nas je 5 punim stolovima kolada i pica. S VIS
LGeneracija”, u ugodnom i veselom raspo-
loZenju, zadrZali smo se do 22 sata. Domaci-
ni su nas ispratili darovima i pjesmom. Hva-
la im!

Obecali smo i nadalje podrZavati kontakte,
posebno prigodom ,Rumenog lista” i nagih
olimpijada

Jog dublji i Znagajniji susret bio je u Maria-
polisu, Loppiani-centru fokolarina, kraj Fi-
rence. Vet na izlazu s autoputa dofekao nas
jedan mladié Nijemac. Nakon Mise i vetere
pripremili su nam u dvorani posebni pro-
gram. Ukratko su nam se predstavili. Pokret
je nastao za vrijeme rata u Trentu, u sjever-
noj [taliji. Uz bombe, paljenja i ubijanja, u
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plamenu osvete i mrinje, u srcu Klare Lju-
bi¢ i njezinih prijateljica djevojaka buknula
je vatra ljubavi i one od tada s preko tisuca
svojih élanova pale vatru ljubavi i mira po&i-
tavome svijetu.

I ovdje u pokrajini Toscani, u srcu talijans-
kih komunista, podiZu jedan novi grad, jed-
nu zajednicu, komunu ljubavi. To su ljudi-
kricani koji se po uzoru sv. Franje trude Ziv-
jeti autentitno Evantelje.

Tu Zive ljudi iz 70 zemalja svijeta kao braca i
sestre, samostalno zaraduju svoj kruh, ali
Bogim je potetakicilj koga svakodnevnoot-
krivaju i ljube u svome bliznjemu. Njihovo
zadovoljstvo, sreéu i mir mladi su doZivjelii
Zitali na njihovim licima. Uistinu, ljubav je
sila koja osvaja svijet! Nakon nocenja i raz-
gledavanja njihovih radionica, krenuli smo
prema Rimu. [stoga dana poslije podne bili
smo na kupoli sv. Petra. Papa je toga poned-
jeljka bio u Asizu, gdje su se predstavnici
raznih religija sastali na molitvu za mir. I mi
smo cijelim putem, posebno toga dana, bilis
njime sjedinjeni u molitvi za mir.

Drugi dan, nakon razgledavanja Rima i Ka-
takomba susreli smo se s mladima Rima u
metdunarodnom centru 5. Lorenzo kod Sv.
Petra. Ponovo upoznavanje, pjesma, liturgi-
ja.

Vrhunac nadeg boravka u Rimu bioje susret
sa Sv. Ocem na generalnoj audijenciji u sri-
jedu. Zbog narodnih no3nji dobili smo prva
mjesta, tako da je desetak na%ih mladih
moglo sa Sv. Ocem razgovarati i rukovatises

posvjedolili mufenifkom krvlju

Liidenscheidska mlade# pred rimskim Koloseumom - arenom u kojoj su nebrojeni kricani svoju vjeru

Njime. Taj ¢e susret svakako ostati nezabo-
ravan.

Papaje tom prilikom pozdravio nadu grupui
miade iz Mettmana i Wuppertala na hrvats-
kom jeziku:

wPozdravljam mlade hrvatske hodotasnike iz
biskupije Kilna i Essena. Oja&ani u vjeri kroz
posjel vjefnome gradu budite Siritelji Kristova
mira. Cuvajte vrijednosti kulture svoga hr-
vatskoga naroda i gradite mostove prijateljst-
va mefdu mladima Europe. Hvaljen Isus i Ma-
rija.”

Nakon audijencije su nas hrvatske sestre
LKéeri milosrda”™ primile u svoju kuéu Mati-
cu. Tamo potiva tijelo sestre Marije Petko-
vic=utemeljiteljice DruZbe. Upravo se ove
godine navriava dvadeset godina njezine
blaZene smrti. Pogostile su nas toplim jelom
a jo§ vife svojom srdagnodéu. Druzba je na-
stala pred nekih Sezdeset godina kod nas, u
Blatu na Koréuli, i veé sada broji preko S00
sestara iz deset zemalja svijeta.
Zahvaljujuci na gostoprimstvu upravo smo
njima iznijeli potrebu jednog gostinjea za
hrvatske hodotasnike u Rimu. Zajednickog
duhovnog Oca ved imamo, fali nam samo jod
majka, koja bi se pobrinula i za ono materi-
jalno u vjieénome gradu.

Za buduéi hrvatski Dom predali smo o, Bo-
Fidaru Magy 4.000,- DM. Njemu u prvom
redu trebamo zahvaliti za brigu oko smjedia-
ja, za susrete i drugo.
Da bismo mladima mogli omoguciti ovo ho-
dotaice, traZili smo minimum od njih, ali
zalo je i smjestaj i hrana bila najskromnija.
Noéenje smo imali 30 km daleko od grada,
jeli smo samo #pagete i makarone i puno
smo vremena gubili vozeéi se autobusom.
Mladi su uza sve to bili neumorni, zado-
voljni i sretni. Ciao ,Polentone”! Tako na se
zvao hotel u Rocca di Papa.
Na povratku smo se zadrzali u Asizu, gradu
sv. Franje. U gornju baziliku nismo mogli ni
uéi zbog franjevatke mladeZi koja je dup-
kom ispunila crkvu.
Nakon obilne vetere putovali smocijelu noé
i dan do svojih kuéa. Umorni i gladni nakon
napornog putovanja, ali zadovoljni, veselii
siti ugodnih doZivljaja, ostvarili smo jedno
zajedniftvo, jednu novu ,Zivu zajednicu”
mladih. Da se isplatio ovaj put pokazala je
anketa koju smo nakon toga proveli metu
mladima i susret koji smoupriligili19. 11. 86.
u Ennepetalu. Izmijenili smo uspomene,
pogledali diase i Video-filmove i odlu&ili po-
novno se naéi | ZIVIETI ZIVOT.

P. Bernard Rubinié

»Hrvatski dom” u Rimu

Mnogim je nasim Eitateljima poznata
namjera da se u Rimu kupi kuéa za hr-
vatske hodoéasnike - Hrvatski dom
(Domus croata). Sam je Sv. Otac Ivan
Pavao II darovao lijepu svotu novea za

taj projekt, a neke su nale misije i mi-
sionari ve¢ izdaino pomogli ostvarenje
toga plana. Vjerujemo da svim hrvats-
kim katolicima le#i na srcu jedan takav
dom u Petrovu gradu. Svi oni koji mogu
pomoci da se ta kuéa i nabavi, neka svo-
je priloge upute na slijedecu adresu:
Kroatisches Oberseelsorgeamt Frank-

furt/M., Stadtsparkasse Frankfort/M.,
Konto-Nr.: 888388, Bankleitzahl:
S0050102, s naznakom za Hrvaiski
dom”. Svaki poslani pfenig bit ce do-
stavljen Vatikanu za spomenutu kuéu.
Oni koji Zele mogu od NadduSobriZ-
ni¢kog ureda dobiti potvrdu za poreznu
olak§icu.
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Prelat Adam imenovan
zatasnim sarajevskim
kanonikom

Referent za katolike drugog materinskog je-
zika u biskupiji Rottenburg/ Stuttgart prelat
Jiirgen Adam boravio je od 27, 10. do 1. 11.
1986., u pratnji dr.I. Medugorca i misionara
u Tuttlingenu I. Boriéa, u na$oj domovini,
Njemu u potast priretfena je 29.10.86. godi-
ne u Nadbiskupskom ordinarijatu u Saraje-
vu lijepa svetanost. Iza razgledanja drevnih
samostana Kredeva i Fojnice, odrfana je u
sarajevskoj dijecezanskoj bogosloviji sveta-
na sv. Misa u kojoj su sudjelovali, uz nadbis-
kupaM.Jozinoviail. Adama, sarajevski ka-
nonici i profesori bogoslovije. Nazoéni su
bili bogoslovi i lijep broj vjernika. Nadhbis-
kup je za vrijeme te Mise urutio prelatu
Adamu dekret i kriZ Vrhbosanske nadbisku-
pije proglasivii gazatasnim kanonikom, Nad-
biskup je u homiliji izrazio zahvalnost prela-
tu Adamu za brigu i ljubav koju gaji prema
hrvatskim sveéenicima i vjernicima u rot-
tenburikoj biskupiji i zaZelio da suradnja
izmettu dvaju ordinarijata bude Sto uza i
plodnija.

Na svrietku Mise Adam je na hrvatskom je-
ziku zahvalio Nadbiskupu na kanonskoj po-
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Nadbiskup dr. Marko Jozinovié predaje prelatu J. Adamu kriz i proglasava ga zalasnim kanonikom

Casti i izrekao rijeti ohrabrenja prisutnim
bogoslovima. Poslije vefere u sarajevskoj
bogosloviji zatasni kanonik sarajevske nad-

biskupije prelat Adam zadrZao se u podu-
Zem razgovoru s profesorima bogoslovije.
ACIVT

Obireljski seminar u Schéntaly

Devet obitelji iz Hrvatske kat. misije Wai-
blingen sudjelovalo je na obiteljskom semi-
naru od 24. do 26, listopada, u samostanu u
Schiintalu. Organizator, soc. radnik Mirko
Vidatkovi¢, pozvao je za referenta psihologa
g. Marka Soldu. Tema je bila: ,Prekovremeni
rad i slobodno vrijeme”,

Steta 5to na seminaru nije sudjelovalo vige
obitelji jer je tema bila vrlo aktualna, kon-
kretna. Za%to nad toviek radi prekovremeno
ili kako se kaZe od jutra do sutra? Novaca ni-
kad dosta, a Zivot prolazi. ..

U Njematku je dofao moZda kao mladié,
zdrav, pun snage, s ciljem da u njakracem ro-
ku zaradi 3to vige te se povrati u Domovinu.
Proglo je 15 - 20 godina, mladiéi postali ljudi
u zreloj dobi, a neki veé i starci, umorni od
prekovremenog rada, nezainteresirani, de-
presivni, boleZljivi ili ak alkoholitari.

Nas Eovjek je psiholodki ugroZen, gubiiden-
titet, sumnja u svoju egzistenciju, bjeli &e-
sto od situacije u kojoj se nalazi, bje?i od sa-
mog sebe. TuZno je sluati oca kako razgova-
ra sa sinom lo§im njemackim jezikom, dok
mu sin odgovara izvrsnim njematkim, Tu je
skrivena potajna ofeva Zelja: ,.Sine, ne budi
kao ja, budi kao Nijemci.” Godine prolete,
sin ne naudi hrvatski, a otac ne zna njematki,
te nemaju jedan drugom §to reci. Otac ocaja-
va, pita se zailo je Zivio, prekovremeno ra-

»Sine, ne budi kao ja!”

dio, a sin bjeZi od njega. Otac se osjeéa bes-
korisnim, napuSten, pofinje piti, postane
depresivan i festo oboli.

To nije pretjerivanje, veé kruta stvarnost,
Ohrabrujuée je samo to ito iz ove situacije
ima izlaza. Treba pokrenuti socijalni mobili-
tet, poceti se skupljati - jedan vid je seminar
- praviti usporedbe da li je vaZnije biti bogat
ili ostati Zovjek, zdrav, ¥ivol nije uhodana
slaza, uvijek iznova pravimo nova iskustva,
S vremena na vrijeme treba stati i upitati se
idemo li ispravnim putem.

Potreba oZivieti obiteljski Zivot, vide raz-
govarati sa svojom Zenom ili mufem, s dje-
com, a ne satima sjediti pred televizorom
koji narusava obiteljski Zivot, Sto je mogu-
¢e Cedie zajedno sjesti za stol i objedovati.
Raditi manje, a pametnije ulagati novac,
Slobodno vrijeme to bolje isplanirati i
sprovesti!

IstraZivanja su pokazala da upravo stranci
ovdje u Njematkoj najvie psihosomatski
obole, a dane govorimo o alkoholu i tableta-
ma 0 kojima su naroéito ovisne preopterede-
ne fene koje rade i u tvornici i u kuéi.

Euharistiju smo slavili s dvojicom sveéenika
franjevaca, s fra Dominikom Slikovitem i
fra Vatroslavom Frkinom. Fra Vatroslav se
bavi arhivistikom, studirao je i medicinu i
psihologiju, a bavi se i obiteljskim proble-
mima. |z svoj osobnog iskustva uradu s oko
3000 obitelji, mnogo toga nam je kazao §to
¢e sigurno svima koristiti u braénom Zivotu,
Vrlo spremno i iskreno odgovarao je na po-
stavljena pitanja. Govorio nam je i o pripre-
mimladica i djevojaka za brak. Njegovoizla-
ganje bilo je zaista korisno i obogatujuce.
Prava je $teta 5to nas je brzo napustio.

Organizator ovog seminara poziva nove obi-
telji iz naSe misije da se prijave za slijedeéi
seminar koji ¢e se odrzati u veljadi u Wern-
au. Radi njihova dobra i radi dobra nadega
iseljenitkog hrvatskog naroda! Stanka

Tko brojéano napreduje -
ateisti ili vjernici?

Posljednja ispitivanja javnog mnijenja ame-
ricke ustanove ,Gallup” iz Princetowna po-
kazuje da postotak vjernika u svjetskoj po-
pulaciji raste: od 1970. godine do danas po-
veéan je broj viernika od 72% na 79%. Isto-
dobno, postotak onih koji se izjanjavaju

ateistima smanjenje u istom razdobljuod 13
na 4,4%. U toj je prigodi predsjednik Sekre-
terijata za nevjernike kardinal Paul Poupard
rekao da svi pokazatelji jasno govore da se
wateistitka teorijska produkcija ne ob-
navlja”, odnosno da ,smo uvijek u sukobu s
misliocima prodlosti®, te da je zapravo ,va-
Zan fenomen vjerska ravnoduSnost™.

AKSA, I7.10.1986., sir. 4
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25.obljetnica Hrvatske Zupe u Vancouveru

Ziva zajednica /£ prosinac/Dezember 1986,

Od ,,male Moskve” - vjersko ZariSte

Pred dvadeset pet godina prvi hrvatski Zup-
nik u Vancouveru fra Ambroz Budimir u svo-
jem pismu od 12. srpnja 1961. ovako je napi-
540: ... Preuzviieni W. M. Duke, nadbiskup
Vancouvera... na policaj ovda3njih Hrvata
katolika, pismeno se obratio na Starjesinst-
vo hrvatskih franjevacau Chicagu s molbom
da bi poslali jednog franjevca kao duSobriz-
nika za Hrvate u Vancouveru. Hrvatski su
franjevei izi8li u susret Zelji nadbiskupa i na-
Sega svijeta i povjerili du2nost niZe potpi-
sanom”, tj. fra A, Budimiru. U drugom pis-
mo iste godine pie; ,Postoji jal starijih na
nove, koji opet bivaju nestrpljivi sa starima.
Vancouver mi je bio prikazan kao ,mala
Moskva”, U istom pismu nastavlja: ... ipak
se osjeca Zupa kao duhovno ZariSte!”

lakoje p. Budimir odmah na pogetku svojeg
djelovanja imao dosta crnu sliku o Vancou-
veru, uvjeren sam da bi, da je mogao biti na
235. obljetnici Zupe, uz neke ljudske slabosti
- Ja Apolonov®, ja Pavlov”, radosno i s po-
nosom gledao na tu hrvatsku katolitku za-
jednicu. On je bio prvi koji je postavlhjao te-
melje toj duhovnoj gradevini. SagradivEi
crkvu i kuéu stvorio je kutié domovine u
Vancouveru. Uz njega ne moZemo zaboravi-
ti ni popularnog fra Zvonka.

MNajvedi dio svojeg Zivola i to u najljepsim
godinama, ugradio je u tu hrvatsku zajedni-
cu fra Bone Preela. U toj zajednici zjapila bi
velika praznina bez vrijednih i poZrtvovnih
sestara i kapelana: fra B. Bebica, fra P. dr.
Capkuna i fra A. Jurica.

Sve je to Zelio svetano proslaviti i okruniti
poletni i vatreni fra Jerke Caleta. Prije same
svetane proslave organizirao je u Zupi du-
hovnu obnovu kroz cijeli tjedan. Propovje-
dali su: fra Dujo Boban, fra M. Mikulié, fra
Izidor Grabavac i fra Bernardo Dukié. Dva
zadnja dana bila su najsveganija! U subotu
naveter bile su agape, bratska vecera, ban-
ket s plesom na koju se sabralo preko 1.000
ljudi. U nedjelju 7.9. odr?ao je nadbiskup
Vancouvera, James Carney, u asistenciji hr-

vatskih sveéenika, svefano euharistijsko
slavlje. Prepunoj crkvi hrvatskih viernika
nadbiskup je rekao: [Kroz 25 godina vi ste
Zivotmaterijalno poboljsali, ajelitakois va-
fom vjerom koju ste sa sobom donijeli? Da-
nas svi moramo biti svjesniji i odgovorniji
kricani!™ Euharistijsko slavlje posebno je
uzvelicao veliki mjedoviti zbor, Za tu sveta-
nu proslava Franjevacka provincija presv.
Otkupitelja iz Splita poslala je Hrvatskoj Zu-
pi jedan dar, mladog svecenika fra Antu Du-
kica! Sve bi gore navedeno izgledalo blijedo
i bez Fivota da nije svjesnih vjernika koji tu
svoju Crkvu vole i doZivijuju je kao svoju. Iz
te ,male Moskve” nastaloje hrvatsko i kato-
licko Zariste! AB

~Danas svi moramo biti svjesniji i odgovorniji kré¢ani”, rekao je vancouverski nadbiskup James Carneyu
prigadi 25, obljetnice Hrvatske Fupe u tom velikom i lijepom kanadskom gradu

SAN PEDRO 7 aka¥njenje od
pola stoljeca!

Medaleko od grada Los Angelesa (oko 40 ki-
lometara) nalazi se na breZuljku gradié San
Pedro, grad sv. Petra. Gradi¢ pun zelenila,
obasjan vedrim danima i toplim suncem s
pogledom na more, uzlagani iugodni povje-
tarac 5 Pacifika, u kojem se smjestilo oko
12,000 Hrvata. Na zvoniku crkve dominira
kip Majke Boije - STELLA MARIS - Zvi-
jezda mora. Kao da je umjetnik htio reéi ne-

ka Bogi Bogorodica prate sve koji isplove na
daleku puéinu oceana da dottu sretno i zdra-
vo do cilja. Kad sam uiao u samu crkvu,
upao mije u o oltar i na oltaru dva hrvatska
imena ljudi koji su dali svoj prilog za gradnju
crkve i oltara.

Ameritka Crkva traZila je skoro pred 50 go-
dina svecenike za Hrvate. NaZalost svecenik
nije dofao. Poslije je lokalna Crkva oteZava-
la dolazak hrv. svebenika. Tek prije nekoliko
godina do3ao je u san Pedro mladi i aktivni
hrvatski svecenik, vig. Mate BiZaca, iz hvars-
ke biskupije. Njegovim dolaskom odmah se

osjetilo svjete duhovno ozragie | duhovno
preporodenje. Kao kapelan na americkoj
#upi, posebno se posvetio Hrvatima. Stvo-
rio je divan zbor mladih i odraslih koji su
pievaliinaopradtajnoj Misi msg. 5. Diomar-
tita. Poduzeo je mnoge akeije da bi obamrlo
oZivio. Dok sam nekoliko dana boravio kod
njega, rece mi; ,Ovdje je veliki propust, 3to
je hrvatski sveéenik zakasnio pola stoljeca!”
Velika je sreca da vjernici u velikom broju
dolaze na zajednicke proslave i euharistijska
slavlja, pa se nadamo da ¢e se mnogo toga
§to je propulteno moéi popraviti! AR

TUTTLINGEN - SPAICHINGEN -
ROTTWEIL
O karitasu, za karitas

U nedjelju 28. rujna 1986.godine imao je so-
cijalni radnik Milan Ce&ljarevié na svim Mi-
sama una%oj misiji predavanje-propovijed o
karitasu. Vrlo jednostavnoi lijepo protuma-
&io je on hrvatskim vjernicima ulogu i zna-
tenje ove velike i vrijedne crkvene dobrot-
vorne ustanove. U toj prigodi sabrana je
svota od 456,52 DM za potrebe karitasa.

U mjestancu Bubsheimm uprilicena je 4. 10,
1986. godine zajednitka njematko-hrvatska
sv. Misa koju je predvodio nadbiskup Jozi-
novic. On je posjetio i najstarijeg ,gastarbaj-
tera™ u tom kraju, g. Vinka Dujmoviéa i nje-
govu obitel). Na sv. Misi je sabrana svota od
1.250,- DM i predana Nadbiskupu za popra-
vak sarajevske katedrale.

Dan poslije toga odrZzana je u Tuttlingenn za-
jednitka njematko-hrvatska euharistija ko-
ju je takoder predvodio nadbiskup Jozino-
vie. Zajednitka molitva mnogo doprinosi

boljem razumijevanju razligitih naroda. De-
kan Ascher predao je Nadbiskupu kolektu
od 2.260,- DM za popravak katedrale u Sa-
rajevu. Poslije sv. Mise Nadbiskup se u
misijskom centru susreo s naiim ljudima.
Kuglasi karitasa predali su mu 200,- DM za
popravak katedrale. Zatim je Nadbiskup
posjetio zajednicu hrvatskih vjerniku u
Rottweilu gdje je predvodio euharistijsko
slavlje. Pozdravio ga je misionar Luka Lucic
iuime vjernika predao mu 500,- DM za re-
novaciju katedrale. ACIVE
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LOS ANGELES

Danas svi zapaZaju daje sav svijetu pokretu,
To se moZe posebno reéi za Amerikance.
Prije 215 godina danaSnji LOS ANGELES
bio je pusta golet i ravnica. [z Meksika se £0-
dine 1871. doselilo samo par obitelji, mettu
njima i jedan Crnac. Kad je franjevac Juni-
per Serra do3ao na to podruéje, nazvao je to
mjesto GOSPA OD ANDELA, a danas je
ostalo samo LOS ANGELES. Jos se i danas
na starim petatima grada Los Angelesa na
lazi Gospin lik i krunica. I drugim mjestima
po Kaliforniji davao je Juniper Serra sveta
imena kao: San Fransico (sv. Franjo), San
José (sv. Josip) itd. Slijedece &2 godine Sy,
Otac Papa posjetiti Los Angelesiostalamje-
sta po Kaliforniji i proglasiti svetim i zastit-
nikom Kalifornije franjevea Junipera Serru.

Poslije 200 godina Los Angeles se razvio u
milijunski grad. Surbaniziranim podrugjem
L. Angeles je treci grad SAD, poslije New
Yorka i Chicaga. Ima oko 12 milijuna stanov-
nika. On je glavno privredno srediste Zapa-
da SAD. Ujakoj industriji posebnose istidu:
tvornica aviona, svemirskih letjelica (rake-
ta), brodogradilifte i filmska industrija
(Hollywood).

Prije skoro 100 godina poieli su i prvi Hrvati,
posebno iz JuZne Hrvatske, dolaziti u te kra-
jeve. Vet 1910. g. sagratfena je hrvatska crk-
va. Prodle godine slavila je Zupa sv. Ante 75.
obljetnicu. Zahvaljujuéi prisutnosti hrvats-
ke Crkve, joi je do danas safuvana u mno-
gim srcima i vjera i hrvatska svijest!

Za mnogostruki rad na prodrugju hrvatske
Zupe treba posebno zahvaliti sadasinjim sve-
cenicima. Msgr. Sretko Diomartié djelovao

Msgr.Janko Segarié preuzeo je vodstvo Hrvatske u
njoj vrlo uspjeino djelovao punih trideset godina

Je u Zupi punih 30 godina, skoro u najteZim
prilikama, Msgr. Janko Segarié pravi je mo-
tor movens! Za vrijeme slufbovanja ove
dvojice pokrenute sumnoge akeije: osnova-
na je hrvatska skola, folklorna grupa ,Croa-
tia” i dobiveno vrijeme za hrvatski sat preko
radija. Poslije 30 godina intezivnog rada i 50
godina misni¥tva msgr. S. Diomartié se u ko-
lovozu oprostio i predao Zupu msgr. I, Sega-
ricu. Svetano uvodenje novog Fupnika
msgr. Janka Segarica u slu#bu bilo je 28, ruj-
na u prisustvu mjesnog dekana msgr. B. Va-

JZ NASIH MISIJA

peuLos Angelesuod
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I poslije 100 godina u srcu i vjera i hrvatska svijest

-

msgr.5recka Diomartiéa koji jeu

dakina. Zupa je u zadnje vrijeme dobila
mlattu silu i pojatanje dolaskom vIE, Stjepa-
na Kufana. Novi zupnik msgr. J. Segari¢ na-
stoji da u ito skorije vrijeme dobije i hrvats-
ke sestre u fupu. Posebno vodi brigu o mla-
dima i Zeli da mu vjernici $toaktivnije sudje-
luju u liturgiji. Nabavio je 200 komada mo-
litvenika-pjesmarice SLAVIMO BOGA, da
bi na taj nain svi viernici u crkvi zajedno
molili i pjevali. I da bi i na taj nagin u#ili i
pamtili lijepe hrvatske liturgijsko-crkvene
pjesme i molitve! AB

LUDENSCHEID

Kao vai Zupnik ma podrudju ove misije ogje-
Lam potrebu i duznost da vam nesto kazem s
molbom da me sasfusate.

Najprije moje iskreno priznanje za vas mu-
kotrpni dano-noéni rad! Zahvaljujuci svojof
sposobnosti i spretnosti uspieli ste se snadi
ovdje u tudini, svaj posao podici na zamjerny
visinu, na zadoveljstvo svik svajik prijacelja i
nanaca.

T upravo zhog kvalitete svoga posla i poznate
gosioljubiosti festo puta ste Zrive svoga rada.
Ali vama to nije a0, Dosli ste da zaradite,
Vafem uspjehu mi se iskreno veselimo i esti-
tamo. To je ponos | dika sviju nas.

Htio bih ipak na nesto upozoriti!

Fostaji naime opasnost u svijetu tehnike, ra-
da i kapitala, da éovjek zaboravi i pritom za-
Postavi onu duhovnu dimenzifu svaje osobe,
Pa dok materijalno napreduje, duhovio osi-
romasi.

Ogjena je nafih sociologa f psikologa u vezi
naseg iseljeniftva opéenito negativna, Koliko
god smo se s jedne strane materijalne i eko-
nomski podigli { obogarili, ipak smo se kao

Misionarovoe pismo ugostiteljima

narod razbili, mnoge su nase obirelfi, temelji
druftva, unitene; psihicke traume, neuroze,
gubitak nacionalnog i kulturnog identitera,
posebno kod druge generacije, falosna je i
tragicna bilanca naseg iseljenja. MoZe li se tu
fto pomoéi, kake spasiti dufu nafega naro-
dal

Svimi znademo gdie je i kakavje nas korifen,
pa bi prema mome mifljenju sve ove materi-
Jjalno, krvavo stecena, trebalo siugiti duhoy-
nome dobru, a nikake obratno.

Sreéa, zdravije, zadovalistve i mir dichovne su
kategorije. To znaéi da ékoviek kaji fe materij-
Jdalno bogat ne mora istovremeno biti sretan.
Nasuprot, on je jako siromaSan, ake nifta
druge uz lo ne posgieduje. Jedan veliki suvre-
meni mislilac refe: ,Smisao Fivoia, sreda | za-
dovolistvo, nije u standardu, noveu i uZivanji-
ma, nego u duhovnim vrednotama”. A Isus re-
¢e: Sto koristi fovjeku ako Erav svijet zadobi-
Je, asvaj Zivor, srecu i zdravije izgubi? Ii §to e
dovjek dati u zamjenu za Zivot svaj?

Trebamo biti mudri gospodari, trgovei i ugo-
stitelji da dok jedno sticemo drugo ne izgubi-
o,

T¥i bih stvari stavio na sree i na savjest svim
ugosiiteliima posebno onima odgovornima
za personal:

Prvo: da se svakome clanu omogudi, barem -
danput mjeseino sudjelovanje na nedjelinoj
Misi. Ako ste spremni za zamjenu, moglo bi to
ici redom. U majoj biviof Zupi u domovini je-
dan je gostionicar svake nedjelje dovozio svo-
Je konobarice na Misu,

Gdfe se molii zahvaljuje Bogu tu se onda i na-
preduje | osigurava Bozii blagosiov!

Drugo: uzimati, éitati viersku Stampu i drugi-
ma tu duhovay hranu ponuditi,

Treée: povremeno, prema svojim moguénosti-
ma, noviano pomedi svaku dobru akeiju,

Samo tako se stiede pravi kapital, kaji nikada
nece propasii i od koga éema w viefnosti Zivje-
15, § nama ée na onaj svijer samo naia dobra
diela. Na vas se na poseban natin MOgN pri-
mijeniti rijeti: .Sto god ste uéinili jednome od
maofe naimanfe braée, meni ste uéinili. Bio
sam gladan, pa ste me nahranili”. .. (Tsus)

Uz duboka postovanje i prijateljski pozdrav!

F. Bernard Rubinié, Lidenscheid




Teskoce iseljene obitelji

Sv. Otac Ivan Pavao Il uputio je 15. kolo-
voza 1986. godine vrlo zapaZenu i opiirnu
poruku za proslavu ovogodisnjeg Svjeis-
kog dana iseljenika. Donosimo za nase
Sitatelie posliedniu, 1j. Sestu toéku te Pa-
pine poruke u cijelosti,

Dusobriznistvo obitelji koja Zivi u
iseljeniitvu ne moze biti jednako na
svakom mjestu i u svakom vremenu.
Natin na koji se ono ima vriiti mora vo-
diti rafuna o iseljenikovoj situaciji 1 o
sredini iz koje on dolazi i u koju je do-
5a0 te 0 njegovim konkretnim oeki-
vanjima. Inventivnost i revnost nadlez-
nih dufobriZnika i pastoralnih suradni-
ka, a oni poedlijezu biskupskoj jurisdik-
ciji, nalaze ovdje novo podrugje rada
koji se uvijek ima kretati u okvirima
smjernica koje je odredila Crkva ka-
nonskim pravom, razli¢itim odlukama
Biskupskih konferencija i pojedinih
biskupa. U razliCitosti postupaka i pri-
jedloga ne smije nikada biti smetnuto s
uma ono temeljno i opce usmjerenje, a
1o je: ostvarenje BoZjeg plana da muZ i
Zena budu jedno tijelo u bratnom za-
jedni$tvu i da oni u obitelji utjelovljuju
duboku tajnu ljubavi kojom Krist ljubi
Crkvu.

Mladi zaruénici, braéni parovi i obitelji
moraju biti solidarni jedni s drugima, u
crkvenoj zajednici i u drutvu. Brak i
obitelj pak, iako su svoje postojanje za-
poceli slobodnom 1 osobnom odlukom

Mladi bratni partneri i obitelji moraju biti solidarni jedni s drugima, u crkvenoj zajednici i u druftvu, po-
rutuje Papa. Solidarnost 5 Crkvom se pokazuje i u itanju i Sirenju njena tiska.

partnera, tvore ,,drutvenu stvarnost™ i
ukljuéeni su u erkvenu zajednicu.

I liturgija mo¥e u ovom smislu igrati
vaZznu ulogu ukoliko u srediitu
slavljenja Bogaizahvaljivanjaima u vi-
du obiteljsku stvarnost koja dobiva na
znatenju, ako mladi o njoj s udiv-
ljenjem razmisljaju.

U okvirima kritanske animacije koja
spada na laike ne smije biti zaboravlje-
na potreba navjeStanja viere doseljenoj
obitelji koje su Elanovi pozvani navje-
§tati vjeru i primati njenu poruku. Tre-
ba se prisjetiti da se religiozna i moral-
na budutnost domacdinstava nalazi u

rukama obitelji: ako se obitelji daju
evangelizirati, one postaju sredstvom
navjeitanja vjere za mnoge druge vrie-
¢i tako dobar utjecaj na okolinu u kajoj
radei Zive. Pa ni obitelji koje su nastale
iz mjesovitih brakova nisu oslobodene
obaveze navjedtanja Krista svojoj djeci.
Naprotiv, one su pozvane da postanu
oruite jedinstva.

Nadam se da ¢e ova poruka naici na po-
zornost i prihvacanje kod onih koji su
zahvaceni pojavom seljenja i da Ce nje-
ne upute, nadahnute mojom ocinskom
i pastoralnom brigom, naiéi na radosno
razumijevanje i prijem.

Mi nismo. manje

Vama smo dali na§  osvetnika.

dio

sunca da imate vie T 41 i Pkl

skloniSta za

progone nug_;e,'

jer mi i al‘J:a i

jesmo. -fioé} » majko,
jerja

A mogli smo i e

ne biti,

da bude manje Ti si mi posjekla

osvetnika. noge da

I ne ubijaj, ne zgazim

majko, nadu nikad kao i,

bracu da bude majko.

I ruke si mi I hvala ti 5to me

posjekla, ne zadoji

al’ ja ¢u dohvatit’ olrovom iz

nebo, majko, grudi.

jerja

jesam, 0, majko,
ubojico moj,

I ruke si mi jer ja

posjekla da jesam,

ne ubijem

nikad kao ti,

majko. Marija

Samo nekoliko tjedana poslije zateta plod

roditeljske ljubavi izgleda ovako.

Tko je toliko zao da bi ga smio ubiti?
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Tskrice

Majka i svekrva - to nije uvijek isto

NakonduZeg vremena susrela sam se sasvo-
jom poznanicom-,zemljakinjom” na tréni-
ci. Davno prije smo stanovale u istoj zgradi.
Ja i moja obitelj smo se odselili u susjedni
gradic, tako da sam sa svojom susjedom iz-
gubila bliZi kontakt.

Nisam za tim ni Zalila. Danas joj nisam mog-
laizhjeci, premda mi se jako Zurilo. 0, kako
Je lijepo 8to vas vidim, nakon toliko godina!
Pa kako ste?”  Hvala, ide nekako”, odvratih,
-0& mogu se Zaliti. A kako stoji kod vas™?
»Uvijek isto. Moja reuma, #ué, bubreZni ka-
menci mi ne daju mira, znate ve¢,.” Ja sam
znala dobro za sve to i ve¢ me spopalo
nestrpljenje da ¢e opet ponovno poéeti svo-
Jju povijest bolesti, ali nije.

.Sto rade vada dieca”, upita me.

Petar i Suzana veé su odrasli?

~Dobro sul” odgovorih joj. Petar studira u
Freiburgu psihologiju, a Suzana je prije par
tjedana maturirala.”

»Moj BoZe, kako vrijeme prolazi”, uzdahnu
moja poznanica. ,Moja djeca su veé otislaiz
kuce. Ivan prije godinu dana, a Kristina prije
mjesec dana. Oboje se oZenilo.”

-Oh, ja vam Eestitam! Nisam ni slutila da su
tako brzo napustili rediteljsku kuéu!™ odvra-
tih ja Zurno.

+0, mojoj Kristini je zaista za Gestitati, nagla
je pravoga tovjeka! Dobro izgleda, dosta za-
rattuje, sve u kuéi znade sam uraditi, poma-
Ze u kuéanstvu, tak sam krpa i Zarape.
Urettuje vrt, pa gisti i prafinu s namjestaja. 1
Jjos éu vam nesto povjeriti. Kristina ofekuje
dijete, pa kad suprug za to saznao, odmah se
upisao na kurs kake bi znao kasnije njegova-
ti bebu!” ,Pa to je lijepo od njega™, rekoh .a
kako je prodao vas Ivan sa Zenidbom?"
~-0000, nemoj te me ni pitati za moje jade.
On ima peh sa svojom Zenom. Ne mogu ni-
kako razumjeti da je tako lijena i nista nete
uraditi sama. Sve poslove u kuéi mora moj
Ivan raditi, u trgovinu mora, u vrt, tarape
sam krpa, pa moraioko djeteta pomodi. Svo-
Je musko drustvo je zapostavio, jer sam bez
Zene ne smije izici! To je straina osoba, ta
moja nevjesta! Vieito nedto prigovara! Jad-
ni moj sin..."

Slatko je majci govoriti o kéerki, no nije svekr-
¥i 0 nevjesti... Nada Eremut

Njemice i stranci

Svake se godine oko 30.000 Njemica uda za
strance. Postotak razvedenih njema&ko-ino-
zemnih brakova manji je od postotka rasta-
va njemaCko-njemaékih brakova, U prvom

sluaju on iznosi 19, a u drugom 27 rastava
na stotinu sklopljeniih brakova, Broj dvona-
cionalnih brakova (Nijemci-stranci) koji #i-
ve u 5. R. Njematkoj predao je brojku od po-
lamilijuna, Od toga je u 125.000 sluZajeva je-
dan od partnera nekrééanin,

Sliku mjeseca dobili smo ovaj put s dalmatinskog
kria

Sto koji put (ne) govori statistika o strancima?

Gdje u Saveznoj Republici Njematkoj Zivi
najveci broj stranaca, gdje su oniu najveéem
postotku, iz kojih su driava brojtano najjaée
zastupljeni? Tu statistiku je upravo objavio
Centralniured za registraciju inozemnih su-
gradtana u Kélnu. Po objavljenim brojkama
zanimljivo je ustanoviti da se apsolutno naj-
vedi broj stranaca trenutno nalazi u - pa
kako bi drukije i bilo za ofekivanje - u vige-
milijunskom gradu na rijeci Spree - Berli-
nu: 254000, &to za 1,8 milijuna stanovnika
samo Zapadnog dijela ovog velegrada znaéi
da je svaki osmi njegov stanovnik nenje-
matkog podrijetla.

Ali, po postotku sugradana drugog materins-
kog jezika zadrzao je ipak prvo mjesto Frank-
furt na Majni koji je tri puta manji od Zapad-
nog Berlina, Prema navodima Centralnog
registra u Kélnu, u Frankfurtu #ivi 147000
stranaca ili preko 25% od cjelokupnog nje-
govog stanovniitva. Smatrala sam da je sta-
tistika skoro nepogrefiva, premda znam da
je ona v stanju dokazati i nemoguée stvari:
npr., ako je od dvojice jedan pojeo kilogram
mesa, a drugi nista, obojica su - statisticki
gledano - siti, jer je svaki od njih u ,.prosjeku®
Pojeo po pola kilograma mesa! No, nastranu

to! Danas sam ustanovila da statistika mo¥e
biti i netoéna. Zeleéi saznati broj stranaca po
njihovom drzavljanstvu u - nazovimo je tako
- »stranacko) metropoli” Frankfurtu naigla
sam na znatnija odstupanja. Nigdje drugdje
uNjematkoj nije svakigetvrti stanovnik ino-
zemac. Odmah su me ispravili na gradskoj
upravi; Frankfuri nema tako veliki postotak
kako ga centrala u Kélnu navodi. Ne 25%,
nego samo” 22 4%, ne 147000, nego 137000
stranaca. Ali jo¥ uvijek dovoljno za prvo
mjesto primijetih Nije li to stariji podatak,
ier, eto, Kiln javlja ,najnovije” podatke, Ne,
rekode mi u frankfurtskoj vijeénici! Nagi su
podaci svjeZi, od 30. lipnja o.g. Ali, da Kéln
nije sasvim jasan, pokazuje i Zinjenica, da niti
u prosloj godini nismo imali147.000 stranaca,
kako navodi Kiln, ve¢ samo 136000, dakle
fak neito manje nego sada. Od sadaSnjih
137000 stranaca u Frankfurtu samo 92200
otpada na glavne zemlje podrijetla, tzv.,, An-
werbelinder”: Tursku, Jugoslaviju, Ttaliju,
Spanjolsku, Portugal, Greku i Maroko, dok
Citava trecina svih stranaca nisu uopée tzv.
~Gastarbeiteri”, nego pak: Amerikanci,
Austrijanci (npr. 3000 u Frankfurtu!), Nizo-
zemci; dakle, ljudi vi¥ih prolesija, istina, tre-
ba pridodati jof i izbjeglice. Broj suna-

rodnjaka iz Jugoslavije iznosi u Frankfurtu
26400 ili 19,4% svih stranaca, (od toga oko
16000 hrv.materinskogjezika), iza Turaka sa
27200, odnosno 20%, S velikim rastojanjem
slijede Talijani - 16 300, pa Grei i Spanjolci s
po 8200 sugrattana.

Zanimljiva je i statistika susjednog grada
Offenbacha na Majni. § ukupnim brojem
stanovnika od 111000 on u stopu slijedi
Frankfurt po postotku stranaca: knap 19%,
ispred Stuttgarta s 18% i Miinchena sa 17 %.
Od sveukupnog broja stranaca u Offenba-
chu, njih 20968, nisu na prvom mjestu Tur-
ci, kako je to u njematkom prosjeku, nego
Talijani i sugrattani iz Jugoslaviji: po 3800,
dok Turci s 3200 sunarodnjaka dolaze ovdje
tek na 3. mjesto.
I kod Offenbucha se podaci razlikuju od
onih iz Kilna, iako ih Kéln objavljuje kao
najnovije. On za Offenbach navodi 23000
stranaca ili 20%, dok to Grad Offenbach iska-
zuje s manje od 21000 sa stanjem 30. lipnja
0. g. mogla provjeravati podatke drugih
veéih gradova, ali i ovo ovdjé mi je ukazalo
na Einjenicu da sa statistikama treba oprez-
no postupati, odnosno provjeravati ih i po
moguénosti usporettivati. U prosjeku broj
stranaca u vedim njematkim gradovima
iznosi 11%, dok u cijeloj zemlji, u odnosu na
domace stanovniStvo, Zivi 7% stranaca.
Ozana 5.
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Fiva zajednica i prosinac/Dezember 1986,

NASI
POKOJNICI

1 Drago Babi¢

Dana 10. 7. 1986., na gradili$tu autoputa A8
Kirchheim-Eichelberg, izgubio je Zivot 36-
godignji Drago Babit-Gaga.

Vijest da se prekinuotaj mladiiplemeniti #i-
vot jurila je prebrzo do sviju koji su ga poz-
navali. 14. 7. na ispracaju u Kirchheimu oku-
pise se brojni prijatelji, a uz domaceg misio-
nara o. Silvestra Botu bijahu joE trojica sve-
&enika: 0. Mile Cirko, 0. Petar Rastoti o, Pe-
tar Lubina.

Drago Babi¢-Gaga

15.7. sahranjen je u rodnom Rodogu, Zupa
Mostar, Na ovom nezapaméenom ispracaju
okupilo se silno mnostvo. Sprovodne obre-

de predvodili su o. Vlado Eres, vic. Mile
Miljko i 0. Ante Maric te brojne asne suse-
stre 5. Nevenke Babi¢, past. suradnice u mi-
siji Neuss, sestre pok. Drage.

Oproftajne rijeti utjehe supruzi Mandi, ro-
diteljima braéi i sestrama izreko3e: u ime
rodne Fupe o. Vlado, a kao svom biviem
Fupljaninuivjernom suradniku u Zivotu mi-
sije vig. Mile.

Deset dana poslije Dragine smrti rodio mu
se sin kojem dadoie njegovo ime, a domalo
iza toga, shrvan bolju, preminuo mu je otac
Jure.

Prekinut je taj &évrsi lanac Zivola i snage, a
ostade nam uz drago sjecanje na T Dragu,
nada i vjera u kojoj je on skupa s namaZivio i
svojim Zvotom duboko sviedotio.  MiM.

Dan u koji je Frankfurt plakao!

1 Milan-Marijan Vutak

Kada se na blagdan Svih svetih Metro-
polom na Majni pronijela vijest daje u
prometnom udesu tragitno zavriiosvoj
zemaljski Zivot Milan-Marijan Vuiak,
dvadesetogodinji nogometas, viSego-
disnji ministrant u Hrvatskoj zajednici,
sudionik u mnogim biblijskim olimpi-
jadama - dragi i cijenjeni momak, pro-
suzilo je tisuée otiju, zajecalo je more
srdaca. Najéesta je reakcija bila: ,Pa,
nije moguée™! NaZalost, vijest o smrti
tog voljenog mladica bila je istinita.

Vozeti se na prvi profesionalni nastup u
drugoligaikom nogometnom klubu
Kassel, sletio je s autoceste kod Alsfel-
da i na mjestu ostao mrtav. A majci je
svojoj, dva sata prije rekao: ,Doci ¢u te
vidjeti sutra™. Nije nislutio daje u toj ri-
jedi titrala istina o vjeEnom, nebeskom
Lsutra”.

U srijedu, 5.11.86., obavljen je u crkvi
Sv. Ante u Frankfurtu velitanstveni
isprataj posmrtnih ostataka dobrog po-
kojnika u Cistu Veliku, u imotsku op-
¢inu, u zemlji Hrvatskoj. Oko tisuéu
ljudi, zajedno s 14 sveéenika, sudjelova-
loje skruenoi potreseno uMisi zadus-
nici. Dirljiva i birana rijet fra Rafaela
Begicaifra Bernarda Dukiéa rasplakala
je naprosto nazotno mnoétvo, posebno
mlade, koji nisu uspijevali ,zaustaviti”
plaga. Ozbiljni zvukovi orgulja, ped pr-
stima prof, Lestana, davali su Requie-
mu” svu potrebnu ozbiljnost tasa i oda-
vali istinu o beskrajnim vjeénim polja-
nama na koje je Milan vecstigao. Sve je
bilo divno, i duboko tuzno. I moméad

Kassela i Eintrachta, i toliki nazoéni
prijatelji i poznavatelji bili su zabeze-
knuti.

Pokopan je 7.11.86. u Cisti Velikoj, u
zavitajnom mjestu svoga oca Joze, uz
veliko sudjelovanje BoZjeg naroda.
Medu govornicima na pogrebnoj Misi
bio je i voditelj frankfurtske misije fra
Rafo i bivEi voditelj fra Luka Livaja, te
dva mlada pokojnikova prijatelja. 1z
Frankfurta je stigao autobus pun pokoj-
nikovih znanaca i rodbine. O svemu je
opéirno izvijestio njemacki tisak.
Pokojnik je roden u Frankfurtu
29.10.1966. Na kritenju koje je obavio
naddudobriznik p. Duki¢ dobio je ime
Marijan. Nonjegova baka po ocu ,,pred-
jenula” mu je ime i prozvala ga Milom,
a tako sugaidrugi zvali, jerjojje”, tako
je u dali govorila, ,dosta jednog Marija-
na”, tj. njena muZa, koga se unukova
smrt posebno teiko dojmila. U Frank-
furtu je prite$éeni potvriden. Bioje pra-
vi predstavnik nage druge generacije.
Milanovim roditeljima: majci Nediljki
(onaje navijest o prvorodenevoj smrti
samo rekla: ,Bog ima svoje planove sa
syvima nama u koje se mi ne smijemo
mijegati”) i ocu Jozi te sestri Ireni-Mari-
jii bratu Ivici izraZavamo svoju iskrenu
kritansku sucut.

Milan-Marijan Vufak ©

Potivao u miru Bo¥jem i ,Lagana mu
zemlja budi, dok ga Vjeéni ne probu-
di!” .

Javna zahvala

Obitelj Joze i Nediljke Yutak, u nemo-
gucnosti da pojedinaéno zahvali svima
kaji su je u povodu smrii nezaboravnog
sina i brara Milana Marijana tjesili [ 5
nfom sucutno prozivijavali refke dane,
Javno, preko .Zive zajednice”, zahvalju-
Je rodbini, svecenicima, éasnim sestra-
ma, prijateljima, znancima, nasim [judi-
ma i Nijemcima, za izraze i geste sucuti i
plemenitu solidarnost u dubokof fuzi ko-
Jajuje s Milanovom smréu snasla. Hva-
la!

Mijo Thon zlatomisnik

U Uigendorfu, mjestancu u rottenburikoj

biskupiji, proslavio je preasni Mijo Thon,
svetenik sarajevske nadbiskupije, zlatni

svetenitki jubilej, pedesetu obljetnicu mis-
nidtva. Na proslavi je bio nazofan vrhbo-
sanski nadbiskup dr. Marko Jorzinovic i 35

svetenika. Poslije misnog slavlja odriao je
nadbiskup Jozinovié radni sastanak sa svo-
jim sveéenicima koji pastoriziraju u S. R.
Njematkoj i informirao ih o radu i planovi-
ma sarajevske nadbiskupije.

Saznajemo da je prefasni Thon umro 7. 11
1986, g, u 74. godini fivota. Pofivao u mird
BoZjem!
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Bozi¢ u potkroviju

Ranom zorom u adventu zavidno gle-
dam iz U-Bahna u prozore okolnih ku-
¢a, Dapace i sva ona okna na Siljastim
strehama §ire kroz maglu toplo svjetlo.
Ali ako k oknima blize pristupimo -
kao kod jadnog Nikole - onda opaza-
mo, da se iza tavanskih obloka skriva
vise bijede nego romantike.

Pred BoZi¢ nazove Sozialamt, Juger je
iz bolnice otpuiten neki nas Euttak, veli
mi skrbnica, nakon $to su ga prije tri
tjedna nasli zapu§tenog u potkrovlju,

S fra Jurom se uspnem pet katova pod
krov. U polutami vidim vige ulaza bez
imena i zvoneca. Na nade kucanje oprez-
no iz sjene gole #arulje proviri fupava
glava. Miridobro s tobom, sinko!” So-
bica manja od kupatila. Stapiéem os-
lonjen oblok pokazuje bezbrojne slitne
krovove, doklegod pogled dosize. Dok
Nikola prita svoje jade, prazne mu o&i
pune straha lete sad do vrata, sad do
okna.

Prve su godine za na%e ljude u Nje-
matkoj sigurno bile okrutne. [strgnutiz
roda i obitelji, ne zna3 tudi jezik, nikog
ne poznad, sam kuhas i perei. Nakon
par godina se naviknes, al ti nije lakie.
Lebdi$ izmedu dva svijeta. Ovdje si
stranac, kod kuce otudeni Jugodvabo.
Kao da Zivi$ izmetiu granica, u nitijem
prostoru. Iza konjskog posla, il se oda3
kockanju il alkoholu.

Kako je u zadnje vrijeme dugo neza-
poslen, nije mogao slati skoro nijta Ze-
ni. [znenada ona jednog jutra osvane u
Njematckj s djecom. Naili stanié, fena
poéela raditi. Isprva sve dobro iilo. §
djecom stigao u tuttinu komadié domo-
vine.

w~Zadto te je Zena ostavila?” pita ga fra
Jure. Kad se jednom, tefko napit, vratio
kasno kuéi pa do$lo do svadte i tufe tako
da je RuZa morala s djecom uteéi na uli-
cu, skupila ona svoje krpe i djecu pa
otifla u ,dom zlostavljanih Zena”, Od
jada za djecom i od sramote Nikola se
sakrio u potkrovije.

»Lega se plasis, sinko?” pita Jure, ali
dobro zna, da ni rak ni reuma ljude da-
nas ne mute kao strah pred Zivotom,
»Preko dana, na ulici®, prita Nikola,
»kao da me progone nepoznate ofi pa
me bodu u leffa. Notu sanjam da leb-

dim, padam s visoka u crni bunar, pun
zmija i krokodila.”

Fra Jure se smije. ,Znam, sinko, da
pati§, al zafali Bogu dasute nafliiodve-
li u bolnicu. Nisi jo% u grobu, pa da te
udovica positi i *vako moli: Ofe nad
koji jesi - al ostani di jesi! Budi volja
tvoja - al penzija je moja!’ Sinko”, sad
veli ozbiljno, ,cili svit se danas neteg
plasi. Napustismo Boga, ubismo u na-
ma dah Bo#ji. Badava mi, ka’ dite u
mraénoj Sumi, glasno pivamo i plede-
mo, zgréemo pare il se odamo flasi, Co-
vitanstvo strepi prid bombom. Samo
Bog nas mofe oslobodit od velikog
stra’. NekoC proroci usred tame po-
ganstva vapiSe za Otkupiteljem, pa im
Bog posla Isusa u betlemsku §talicu. Ta-
ko i mi moramo zazivati: *Rosite nebe-
sa Spasitelja’! Brez Duha BoZjeg smo
propali, sinko!™

Par dana kasnije veli fra Jure: ,Sjor Ivo,
na Badnjak uveter idemo Nikoli. Ja éu
Stogod uzet od sestre Mire, a ti ponesi
slatkisa.” Uz Nikolu imala sobicu neka
Slava, zaposlena u blizoj bolnici. Kad
smo se uspeli pod krov, fra Jure ugura
Nikolu i mene u njezinu sobu. ,Sidite
tu, dok vas ne zovnem!”

U hodniku koraci i 3apat, onda zazvoni
zvongi¢. Nikola, Slava i ja stanemo na
vratima otvorenih usta: Na Zstom
stolnjaku titraju svjeéice, na jelovim
granficama slatkidi, pefenje, boca cr-
nog vina. U ¢ofku stoji §utljiva Zena, a
djeca razdragano skobe pred Nikolu.
~lata, tata, sretan BoZic!”

DoZivio sam viSe od Sezdeset BoZica,
ali ovakvog sjaja, kao one veeri u Ni-
kolinim ogima, nisam jo$ zapazio, Kao
da ge je vila taknula tarobnom palicom,
pase tjelesno i dufevno preporodio, po
onoj Franinoj: ,Vuk pomislja na mir,
zecizgubio plasljivost, ptice Sutke pris-
luhuju, a ljudi upoznaju sami sebe.”

~Sidite pa se sladite!” vedro ¢e fra Jure,
pa zapjeva: ,.Svim na zemlji mir, ve-
selje!™ Mi se glasno ukljugimo, a drev-
na ljudska éeZnja poleti preko krovova,
pokrivenih novim snijegom. Nakon bo-
Ziénog Evandelja u kom andeo veli
uplafenim pastirima: ,Ne bojte se,
navje$tujem vam veliku radost!” rege
fra Jure: ,Eto, sad prid nama svitli bet-
lemska zvizda. Ka' onda dok je svit &a-
mija u ropstvu lazni’ idola i bogova, pa
je Spasitelj donija ljudstvu nadu, viru,
ljubav™.

Pife Ive Hladek

Djeca grickaju slatkife na Nikolinu kri-
lu. RuZa stoji skritenih ruku po strani.
Odvi3e zla je od muZa pretrpjela, da bi
se jedne Badnje vegeri mogla smiriti.
»Zar 1 danas ni’ svit pun la#i i stra’? Pos-
vud vlada mrinja i zavist. Sa svi’ strana
nas pladi straviéno oruZje. Doturi, poli-
ticari i ekonomisti - moderni arobnja-
ci - blebeéusamo ‘bice, doée, popravice
se!”al ne znaju kako e vratit milijunske
kredite. Ogevi strahuju, da li su doista
dobro odgojili dicu. Crkva se pla3i pi-
tanja, je li sve utinila za viru i narod. Iz-
gubljeni smo ka’ slipci u tami Zivota.
Zato otvorite srca i 2ujte! Isus ni samo
dosa i proSa utedi, ka’ nekoé stari proro-
cl. Nit danas samo slavimo njegovu
uspomenu, ka’ 3to se sicamo kakog gu-
venog umitnika il kralja. Isus se rodijau
Betlemu i udahnuo cilom svitu i sva-
kom od nas dah BoZji. On se mora u na-
ma svaki dan ponovno rodit, inace po-
ludismo i propadosmo. Amen!”

Sad se prviput iz tame javi RuZa. _Fra
Jure, lipo si govorija, zafalni smo ti za
sve ovo”, pa pokaZe na ukradeni stol i
djecu na Nikolinu krilu, ,al Nikola ée
ve sutra sve zaboravit, pa opet’ Jovo
nanovo”: Danguba, pivo na kiosku,
svada i tuéa. Nemo& nam ti svaki dan
donosit svicice i propovidat!”

Nikola ustane, pokloni se duboko pred
fra Jurom i Zenom. U oima mu se zrca-
le boZitne svijece. ,Ru?o, molim te u
ime Boga, oprosti mi sve §to sam ti ugi-
nio! Akose [susnije danasumeni rodio
i nije mi dao novo sree, kao ito je nekoé
iz jaslica promijenio cijeli poganski svi-
jet, nek sam proklet zauvijek! Neces se
pokajat, tako mi Bog pomogao!”

Dok se one Badnje veteri vraéamo kroz
osvijetljeni grad, veli mi fra Jure: ,Tko
se uzda u Boga, ne mora se ni¢eg bojat,
Molimo no¢as Boga, da Ru¥a podr#i
Nikolu, pa da se on iz svog stra’ digne i
postane covik, kako je obeca.”
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Fiva zafednica / prasinac/Dezember 1986,

Evropskifestival hrvatskog folklora

U Esslingenu (Zell), Alleenstr. 1, odrZat ée se 15, veljate 1987. godine Evropski festival
hrvatskog folklora. U10.30 sati slavit ée se u esslingkoj erkvi Sv. Pavlasvetana euharisti-
ja. Potom slijedi rutak, a onda festival u ,,Festhalle”. Mogun nastupiti sve misijske folk-
lorne grupeiz Njematkeiostalihzapadnoevropskih zemalja. Strutni ée Ziri ocijenitisve
folklorne skupine. Najbolje ¢e, njih nekoliko, nastupiti n Offenbachu 3. svibnja 87.,u
prigodi XVI susreta hrvatske katolitke mladeZi.

Iz riznice narodnoga blaga

Ru¥na ri¢ §iba gore nego bk,

Raditi triba vet od mladosti,
rad nas Guva od rane starosti.

U zlo drudtvo jeli tko upao,
odatle se jedva on rastao.

Vet za nagih mladih dana,
tuvati se raznih mana.

Riba bez vode, éeljad bez slobode.

Puno bolje samovati, neg s opakim
drugovati.

Dan po dan, sat po sat i smrit za vrat.

Vidi 2ovik na vanjitini,
a Bog sami u nutrini.

Ako netko mazi, laska,
to sumnjiva na njem maska.

LaZac obetava brda i doline,
dobritinu neiskusna zaosine.

Dade# li se privariti, to ée§ nekom ugoditi,
sebi dtetu uzrotiti.

0Od $utnje nema smutnje.

Od kuge, glada i rata, toga velikog stradnog
jada,

pri, temu mnogi Zivot strada,

pa i mrinje, druge zlote, ofuvaj nas s neba,
Ote.

Bolni Boga za zdravlje molimo,

gladni za hranom silno #udimo,

a u tami na svitlost mislimo.

Od usta otkini, gladnoga pomogni.

Majila se gladnica, misli da je kraljica.

¥rni se na pravu stazu, da te mane ne
POgazL.

Od podle klevete tuvaj usta, da ti kuca
ne ogstane pusta.

Prije pometi kod svojih vrata, zatim ukori
susida brata.

Obitno se fovik nada, do zadnjega svoga
daha.

Tko ne drzi do sebe, tutioj nozi podlegne.

Jadne su ti ovee bez pastira, nesmiljeno
vuk ih kolje, tira.

Tudi su#nji ne Zelimo biti, hrabro temo
za dom se boriti.

Vlastita je bolja gruda, neg na tuttem
zlatna ruda.

Sabrala Nada Eremul

Uskorohrvatske boziéne
piesme na ZDF-u

U nedjelju 21. prosinca 1986. godine ot-
pjevat ée zbor Hrvatske katolitke misije
Mainz nekoliko hrvaiskih boZiénih pje-
sama u crkvi Sv. Stjepana u Mainzu. To
veé tradicionalno i raspjevano boZiéno
slavlje, u kojem sudjeluju predstavnici 16
naroda, prenosit ¢ée Drugi program nje-
matke televizije (ZDF). Ne zaboravite
stoga ukljutiti svoje televizijske prijem-
nike (ZDF) 21.12.1986., u 17.00 sati.

Kako je ,,BoZi¢” usSao
u Enciklopediju?

Kad se samo sjetim £io se sve tinilo oko toga
BoZita da uife ili ne uite u Enciklopediju (misli
na Enciklopediju Leksikografskog Zavodal).
Uao je. To sam ja mogao svojim antoritetom
provesti, svim dijalektitkim logikama uprkos.
I nije bilo neke narotite oluje, ali bilo je mnogo
prigovora: ,Za&to BoZié?!™ No, budimoe logit-
ni, ne mofemo govoriti o nafoj literaturi
posljednjh sto i pedeset godina ni u kom sluta-
ju,a dane objasnimo, bilo kome tho hoée dase
bavi nagom literaturom i njenom historijom,
§io je BoZit, Jer utojliteraturi imate njamanje
tri hiljade citata koji potinju: Na BoZit te i te
godine...ili oko Uskrsa bilo je tako i tako...
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